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ZASEDANJE RUSKE BUME SE JE PRIGELO.
RUSKA ARMADA SE UMIKA PROT! VZHODU.

e T
NEMCI IN AVSTRIJCI SO ZADNJE DNI V BOJIH PRECEJ NA-
PREDOVALI — ZELEZNISKA PROGA IVANGOROD, LUBLIN
IN CHOLM BO EMALO V NEMSKIH ROKAH. — PREDSEDNIK
RUSKE DUME SE JE ZELO NAVDUSEVAL ZA ITALIJANE. —
RUSI ZAZIGAJO ZA SEBOJ VASI IN UNICUJEJO POLJA. —
OBSTRELJEVANJE MALOAZIJSKE OBALI. — RUSKA ARMA-
DA CAKA UGODNE PRILIKE. — USPEHI GENERALA MA-
CKENSENA IN AVSTRIJSKEGA NADVOJVODE.
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Situaciiz na vzhodnem bojiscu.

Bitka, od katere bo najbrze od-
visen potek sedanje vojne se Se
ni zacela, Ruasi se neprestano umi-
kajo in prepuséajo Nemcem brez

—

Petrogradsko ¢asopisje.
Petrograd, Rusija, 1. avgusta.
Vojaski strokovnjak ¢asopisa ‘Rec’

lje spisal dolg ¢élanek o sedanjem

polozaju, v katerem pravi med

boja svoje postojanke. Sprva se je drugim tudi sledece:

mislilo, da se bo vrsila odloc¢ilna
bitka pri VarSavi, kot pa seda) ka-
Zze, bo pa ta bitka na ¢rti Kovno-
Urodno-Brest Litovsk in Cholm.

14. julija je segala nemska in
avstrijska bojna érta od Mlave
preko Sohaéeva, Skierniewie, Ra-
Konskie, Krasnika, Zamoséa in
hrilova do Sokala, Med nemsko
in rusko bojno érto je bilo na ne-
katerith mestih komaj deset mil)
razdalje.

V naslednjih stirinajstih dneb
so prodrli Nemei do Ostrolenke,
Giore Kalvarje, Kozie-
Piaskija in HrubesSeva,

Seda) je situacija sledeca:

Nemei imajo v rokah bojno érto
Riga-Kovno. Kavalerija generala
Belowa prodira proti Grodnu; ar-

Ve

Pultuska.,
neie

mada generala Hindenburga se je
razdelila v tri dele; prvi prodira
proti Osoveu in Grodou, drugi
proti Ostrolenki, tretji pa proti
Novem Georgijevsku in Varsavi
Armada avstrijskega nadvojvode
prodira proti Ivangorodu in Lubli-
nu, general Mackensen proti Chol-

miu.

Berlinsko poroéilo.

Berlin, Nem¢éija, 1. avgusta.
Vrhovno vedstvo nemske armade
Je izdalo danes sledeée poroéilo:
vzhodnem bojis8éu se je ob
bojev. ki

v bili ¢isto lokaluega pomena. Se
verno od Rushana smo precej na
predovali in odbili vse sovrazniske
napade, Meseea julija smo vjeli v

A\
N

reki Njemen vrsilo vee

ozemljn med Baltiskim morjem in
Pilico 95,000 Rusov ter zaplenili
41 tapov in preko 200 strojnih
|-|x.~l\.

Na jugovzhodnem bojiséu so na-
se cete severno od Ivangoroda pre
koracile reko Vislo in odbile vse
sovrazmdke napade,

Med tekom Visle in
med Bugom smo naleteli na mo-
can ruski odpor. Po vroéem boju
smo pognali Ruse pri Kurovu v
beg,

gorenjim

Dunajsko poroéilo.
Dunaj, Avstrija, 1. avgusta.
Med Vislo in Bugom je prislo do
vrocih spopadoy.,

Nemei so prema-
gali Ruse pri Tubienki in Cholmu.
Severno od Lublina smo odbili vse
sovrazniske napade. V teh bojih se
Je najbol) odlikovala armada av-
strijskega nadvojvode Josipa Fer-
dinanda. Avstrijske ¢ete so si pri-
prosto pot do Nove Alek-
sandrije,

V Galieiji je situacija neizpre
menjena,

’H»ll!l

Rusko poroéilo.

Petrograd, Rusija, 1. avgusta.

Danes je bilo sledeée uradno raz-
glaseno:
V blizini Bauska v Kurlandiji
Je vriila v petek in soboto vro-
¢a bitka med nasimi in nem&kimi
¢etami. SovraZniku se je po neélo.
veskem  prizadevanju  posrecilo
priti preko reke Aa. Pri vasi Dar-
hiski smo pognali v beg moéne so-
vrazniske oddelke in zavzeli ne-
ka) strelnih jarkov, ki so bili vsi
pre n,mulxu('m z mrtwu in ra-
njenei,

Juino od reke Oje je zavzel so-
vrazinik nekaj naSih pozicij, kate-
re nam je pa moral kmalo prepu-
stit, ker smo bili v premoéi in smo
bili bolj8e preskrbljeni z muniei-
jo kakor pa on. Med Vislc in Bu-
gom se¢ vrie vroéi boji. Med Chol-
mom in Bugom so se naSe ¢ete u-
maknile,

se

Najprej se je vrSila bitka pri
Lublinu. Zatem je vladal nekaj
¢asa mir in nase ¢ete so se nmak-

inile na svoje dobro utrjene posto-

Jjanke. Rusi so poZgali za seboj vse
vasi in unic¢ili vsa polja. Na enak
nac¢in bomo zapustili tudi vse dru-
tocke, ¢e bode potrebno. Nasa
armada ni v tej kampanji pravza-
prav se nikdar stopila v akeijo.
Mi se pripravljamo in ko bomo en-
krat dobro pripravljeni, bomo z
vso silo udarili na Nemece in Av-
strijee. Odloc¢ilna bitka se bo vrsi-
la v okolici Varsave. Ako se bo
zdelo vrhovnemu vodstvn ruske
armade potrebno umakniti se z
bojne érte pri Visli, bo to storil.
Rusi bi ne bili v tem sluéaju éisto
ni¢ na izgubi. Kaj bo z Varsavo,
se sedaj Se ne more ugibati. Pred-
nje nemske straze so oddaljene od
glavnega mesta Rusko-Poljske sa-
mo 24 milj.

Tudi ée bi Nemei zavzeli Zelez-
nisko progo Ivangorod-Lublin-
Cholm, bi ne dosegli veliko, ker
imamo na razpolago e dve Zelez-
nici, ki vezeta VarSavo s Petro-
eradom.

V Galieiji je polozaj neizpreme-
njen,

e
=

Zasedanje ruske dume.

London, Anglija, 1. avgusta.
Tukajsnja Reuterjeva agentura je
dobila iz Petrograda sledeée poro-
cilo:

Na povelje ruskega carja se je
danes zacelo zasedanje dume. Navy-
zo¢1 so bili vsi ministri ter veliko
diplematov in uradnikov. Mihael
Rodzianko, predsednik dume, je
rekel v svojem pozdravnem govo-
ru, da je sedanja vojna najhujsa
kar jih je videl svet in da si je
Rusija svesta koneéne zmage. Ko
Je pozdravil Italijo, kot zaveznico
Rusije, je prospelo navdusenje do
vrhunca. NaSa armada nam je po-
rok za zmago. Nasa nalogza je de-
lati noé in dan, samo da bomo ar-
mado z vsem potrebnim preskrbe-
li; bojevali se bomo. dokler ne bo
sovraznik popolnoma uniéen.

Zatem je prebral ministrski
predsednik Goremkin izjava cara
Nikolaja, v kateri obljubuje Po-
ljakom avtonomijo.

Zunanji minister Sazanov je iz-
Javil, da ni za vojno odgovorna
ne Rusija, ne zavezniki. Glede Ita-
lije je rekel: Ta narod je imel Ze
dalj ¢asa Zeljo osvobaditi svoje
brate izpod tujega jarma. Ce bi
Italiji sledile denge drzave, bi bi-
la vojna lako Ze davno konéana.
Se vedno je ¢éas, da se nam pridru-
zijo balkanske drzave. To naj sto-
re takej, brez vsakega odlaSanja.
Nemski vojaki so si dali s
tem najboljSe izpri¢evalo, ker so
morili otroke, posiljevali Zenske
in zastrupljali vojne jetnike. Na-
rod, ki se posluzuje takih sred-
stev, se ne more sklicevati na ni-
kako kulturo.

Vojni minister Polivanov je re-
kel :

Sovraznik je zacel zbirati pred
Varsavo silno armado, ki ima na-
logo zavzeti glavno mesto Rusko-
Pol;eke in prodirati dalje v Rusi-
jo. Ce ne bo drugadée, bomo prepu-
stili sovrazniku nekaj ozemlja in
se umaknili za moéno obrambno
érto. Ce bo konee dober, bo dobro
vse. Najbolj8i dokaz za to je leto
1812, Takrat smo izpraznili Mo-
skvo, sedaj bomo pa Varsavo. Niti
najmanj ne dvomim, da bomo zma-
gali. Ker so se ruski vojaki Ze to-
likokrat izkazali, je npatn, da se
bodo tudi sedaj.
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L zapadnih bojisc.
Stevilni boji v zraku,

Nemski zrakoplovei so napadli
francosko letiSce pri Nancy ter
vrgli veliko bomb.

ARTILERIJSKI BOJL

Vrsili so se v dolini reke Aisne,
pri Rheims, v zapadnih Argonih
in drugod.

Berlin, Nem¢ija, 1. avgusta. —
V danasnjem poro¢ilu nemskega
glavnega stana se poro¢a o napa-
du nemskih zrakoploveev na
francosko letalno polje pri Nan-
cy. Vrglo se je 103 bombe, izmed
kojih jih je 18 pogodile eilj
Francoski obrambni aeroplani ni-
so mogli prepreciti napada.

Pri Chateau Salines je napadlo
sest nemskih avijatikov 15 fran-
coskih aeroplanov. Tekom boja,
ki je trajal 45 minut, se je prisi-
lilo veé francoskih aeroplanov, da
so pristali. Nemei so se neposko-
doni umaknili, ko so dobili Fran-
cozi nova ojacenja,

V poroéilu se glasi nadalje, da
se je odbilo vse naskoke Anglezey
na pozicije, katere so Nemei pred
par dnevi zavzeli pri Hooge v
Flandriji.

V bojih v Argonih so ujeli
Nemei od 20. junija pa do 20. ju-
lija krog 6000 francoskih voja-
kov, med njimi 125 ¢astnikov.

Francoska porogila,

Pariz, Franecija, 1. avgusta. —
V danasnjem popoldanskem poro-
¢ilu francoskega vojnega ministr-
stva se glasi, da se je odbilo nem-
Ske naskoke v Artoig, katere se
je vprizorilo z roénimi granatami.
V  Alzaciji so +wvprizorili Nemei
brezuspesne naskoke na francoske
pozicije pri Reichsackerkopf.

Dne 23. julija so vrgli franco-
ski letalei 30 bomb na letalno po-
lje pri Dalheim in isto Stevilo
bomb na neki vojaski vlak pri
Chatean Salines.

V veéernem poroéilu se poroca
o artilerijskih bojih pri Artois in
v dolini reke Aisne, nadalje se-
verozapadno od Rheims in v za-
padnem delu Argonov.

Med rekama Maas in Mosel, v
okolici La Haye, se je presenetilo
neki nemski bataljon, ki se je
ravno formiral ter namerilo nanj
uspesen artilerijski ogenj.

Nemei so obstreljevali Pont-a-
Mousson ter vas Maidieres, ne da
bi napravili kako veé¢jo &kodo.
Nemski letalei so vrgli bombe na
visine pri Malzeville, pri Naney,
ne da bi povzroc¢ili kako veéjo

skodo.

Delavei prisiljeni v vojno sluzbo.

Ottawsa, Canada, 1. avgusta. —
““Kralj in dezela vas potrebujeta ;
mi ne.””. — S temi besedami, ki
so napisane nz odpustnih teden-
skih plac¢ilnih kuvertah, skusa
Canadian Pacific zZeleznica pogna-
ti na evropska bojna polja svoje
delavee-samee. V tem tednu se je
razdelilo veliko Stevilo takih list-
kov ter se glasi, da se bo odpu-
stile Se ve¢ delaveev.

Rumunska in zavezniki.

Berlin, Nem¢ija, 1. avgusta. —
Poroc¢ilo Reuterjeve agenture, da
je Rumunska sklenila z zavezniki
pogodbo in da namerava napove-
dati Avstriji vojno, je neresnic¢no.
(e se bo Rumunska komu pndru-
zila, se bo pridruzila Avstriji in
Neméiji.

Turki in zavezniki.

Carigrad, Turé¢ija, 1. avgusta.
Tursko vojno ministrstvo je izda-
lo danes sledeée poroéilo:

V blizini sovrazniskega tabora
je eksplodiralo ve¢ nasih min. U-
¢inek je bil grozen. Velik del an-
gleskih strelnih jarkov je popol-
noma uniéen.

Francoske in angleske ladije so
obstreljevale véeraj maloazijsko o-
bal, pa niso povzroéile skoraj ni-
kake skode. V Kavkazu se nam
je na nekaterih mestih posreéilo
prebiti rusko bojno érto.

v Mezopotamux 80 se vriil.i

!Nanis na kesti,

Policija je odstranila nesramen
napis s krste Beckerja, ki je umrl
v elektricnem stolcu.

N

Na pokrivalu krste v kateri le-
71 telo usmréenega policijskega
poro¢nika Chas. Beckerja, se je
nahajala veéeraj zveéer srebrna
ploséa s sledec¢im napisom:

— Charles Becker, "umérjen
dne 30. julija od governerja
‘Whitmana.

Krsta Se ni bila zaprta in vr-
Sile so se Se priprave za pogreb,
ki se bo vrsil danes, ko so se se-
stali v policijskem glavnem stanu
Deputy policijski komisar God-
ley, inspektor Faurot in okrajni
drzavni pravdnik Martin iz Bron-
xa, da se posvetujejo o situaciji.
Posledica tega pogovora je bila.
da se je podal Fauret v Bronx,
kjer si je hotel ogledati napis. S
kapitanom Wines detektivskega
urada v Bronxu se je podal Fau-
rot v hiSo Mrs. Becker, kamor sta
dospela ob polosmi uri zveder.

Posledica policijskega obiska
je bila, da se je odstranilo napis.
Glasi se, da se je mirnemu prigo-
varjanju uradnikov posrecilo pre
pricati Mrs. Becker, da ne vse-
buje napis le kriminalnega za-
Ijenja governerja, temveé da je
tudi samposebi zelo neprimeren.
Mrs. Becker je nato dovolila, da
se je odstranilo napis.

Poereb Beckerja se bo vrsil da-
ner ter se bodo pogreba vdelezili
policisti.

Za Whitmana je sluéaj konéan.

Albany, N. Y., 1. avgusta. —
Governer Whitman je danes zve-
¢er izjavil, da je slucaj Beckerja
zanj konéan. Na izjavo zagovorni-
ka Mantona ni hofel niéesar od-
govoriti.

“Iberian” poteplien.

Neki nemski podmerski coln je
potopil parnik ‘Iberian’ Leyland
¢rte. — Nikakih zapletljajev.

London, Anglija, 1. avgusta. —

Parnik ‘“‘lberian’’ Leyland érte
Je bil danes torpediran in potop-
Ijen od mnekega nemskega pod-
morskega ¢olna.
Podmorski éoln je najprvo ob-
streljeval parnik s topovi ter uhil
pri tem pet moZ posadke. Na kro-
vu nekega drugega parnika, ki je
sprejel posadko. sta umrla po-
zneje Se dva ¢lana slednje, dodim
se je 61 moz varno izkrealo. V
porocilih, ki so dospela iz Queens-
towna, se glasi. da so bili med
ubitimi Stirje Amerikaneci.

““‘Iberian'’ je bil angleski par-
nik, vsebujoé 5223 ton ter je bil
zgrajen leta 1900 v Sunderland
za Leyland & Co., v Liverpoolu.

Washington, D. C..- 31. julija.
Oficijelno poroc¢ilo ameriskeca
konzula Frosta v Queenstown na
drzavni department je razprsilo
vse bojazni, da bi mogel potop
parnika ‘“‘Iberian’’ dovesti do za-
pletljajev z Neméijo. Iz poroéila
konzula je razvidno, da se ni bri-
gal kapitan parnika za signal
podmorskega ¢olna ter da je sku-
Sal pobegniti. Poro¢ilo konzula se
glasi: — Parnik “‘Iberian’’ po-

topljen od podmorskega &olna.
Wiley, ameriski konjski hlapee,
ubit. Ladijski =zdravnik Burns.

ameriski drzavljan. pravi, da je
pricel podmorski ¢oln obstrelje-
vati parnik Sele potem, ko se sled-
nji ni brigal za signale. Dal jim
je ¢asa, da so Sli v ¢olne. Noben
drugi Amerikanec ranjen.

Stirje ribiski parniki torpedirani

London, Anglija, 1. avgusta. —
Ribiski parnik ‘“‘Quest’, “‘Stri-
ve’’, ““‘Achieve’’ in ‘“Athena’’,
vsi iz Lowestoft. so bili potoplje-
ni od nekega nemskega podmor-

sile.

Gorila poginila.

Triletna gorila, ki je bila od me-

| newyordkem Bronx-parku, je vée-
raj vsled prevehke vroéme pogl

A s @

skega Colna. Posadke so se re-{

seca septembra lanskega leta v/
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1 italijanske fronte,
Izpraznjenje Trota?
Iz vseh tovaren v Trstu se je ba-

je spravilo stroje, kar znaci iz-
praznjenje mesta.

OFENZIVA.
Italijani pravijo, da so zaceli z
ofenzivo v Trentinu. Izgube
dalmatinskega polka.

London, Anglija, 1. avgusta. —
Iz Rima je prisla danes zveder
nepotrjena (!) vest, da se pri-
pravlijajo Avstrijei na izpraznje-
nje Trsta in da se je ze spravilo
stroje iz tovaren zZa municijo.

Zeneva., Sviea. 1. avgusta.
V porocilu iz Ljubljane na ¢ Tri-
bune de Geneve’” se glasi: — Ita-
lijani so pri¢eli s splosno ofen-
zivo na lirolsko-trentinski ter
karnski fronti ter prislili Avstrij-
ce. da so zapustili nekatere njih
najbolj mocénih utrdb. Dalmatin-
ski polki. ki so naskoé¢ili Frei-
kopf, so izgubili do 60 odstotkov
moz. Italijani so prodrli drugo
avstrijsko obrambno érto na kra-
Ski viSini ter zavzeli veé milj za
kopov.

Rim, Ttalija, 1. aveusta. — Vie-
raj zvecer je izdalo italijansko
ministrstvo sledece porodilo:

— V gorenji dolini Camonica
je obnovil sovraznik v mnoéi 30.
julija svoje naskoke. Izjalovili so
se posebno proti nasim pozicijam
pri Refugio Garibaldi. Energi¢na
akeija nasih prednjih straz je za
dostovala, da se jih je vrglo na-
zaj.

— V isti no¢#i so na karnski
fronti vprizorili sovrazni oddelki
dva naskoka na goro Ireikogel.
katera se je pa odbilo. Tekom
dneva je pricela nasa infanterija
podpirana od artilerije, z ofen-
zivnim gibanjem v okroZju Val
Picceolo ter je zavzela ¢érto mo¢nih
avstrijskih utedb.

— Sovraznik je imel velike iz-
eube in tudi Stevilo vojnih ujet-
nikov je veliko. Kljub temu pa so
vprizorili Avstrijei na veéer pro-
tinaskok. katerega se je pa tudi
odbilo.

— Operacije pri Soci, posebno
pri Plaveh, se razvijajo ugodno.
Po razdejanju mocénih zaprek iz
hodede Zice, smo se razsirili v
smeri proti jugoiztoku ter zased-
li obronke gore Kovk in okolico
Zagore.

Dunaj je dobil dober kruh.

Bern, Svica. 1. avgusta. — 04
viéeraj naprej ima  prebivalstvo
Dunaja dva vira velikega zado-
voljstva. Prvi¢c mm ni treba veé
jesti slab vojni kruh. drugié pa
je padel Lublin v roke Avstrij-
cev.

V zadnjem ¢asu je dospela na
Dunaj velika zaloga nemske pSe-
nice in cena moke je padla. V me-
stu vlada velikansko navdusenje
radi padea Lublina.

NezaZeljeni drzavljani.
Washington, D. C., 1. avgusta.
Delavski deparment je objavil, da
ne morejo inozemei, ki so vzeli
prvi drzavljanski papir, a nato
vstopili v armado njih rojstne de-
zele ter stem prelomili prisego,

prvega papirja. Ako hoéejo po-
stati drzavljani, morajo vzeti nov
prvi papir ter ¢éakati predpisani
¢as. Vojasko sluzbo v inozemski
armadi je smatrati za nepostavno
prekinjenje neprestanega bivanja
v dezeli.

Istotako izgube drzav]Janstvo
Amerikanei, ki sluzijo v kaki tuji
armadi.

ROJAKI POZOR!

Banda newyorskih sleparjev je
zopet na delu. Ti ljudje vam v
svojih cirkularjih obljubujejo vze
mogoce stvari, samo, da bi jim
sedli na limanice. Razsirjajo tudi
nek:lslovenak!listindehjopotom
‘njega reklamo za svoje podle in
sleparske namene. Kdor dobi kak
cirkular, naj ga vrZe v peé¢ ali naj
ga poslje nam. — Bratje Hrvati so
imeli s temi ljudmi Ze bridke izlu-

prislufen denar. Rojaki pazite, da

.hﬁmum‘- e A

postati drzavljani na podlagi tega k

#nje, ker so jih osleparili za teiko

General Garranza
skrhi za Zivila,

V glavno mesto Mehike so Ze zace-
li dovaZati proviant. General
Angeles je zopet v Mehiki.

LOUIS CABRERA.

Carranzov finané¢ni minister se bo
posvetoval z drZavnim tajnikom
Lansingom. — 250,000,000 pesov.

Washington, D. (., 1. aveusta.
Carranzov general Gonzales je zo-
pet zasedel glavno mesto Mcehike.
Carranza si na vse nacine prizade-
va, da bi zamogel spraviti iz Ve-
ra Cruza v glavno mesto veliko za-
logo zivil ter da bi tako zmanjsal
bedo med prebivalstvom. Véeraj
Je Ze dospelo v Mexico City par
vagonoyv turséice. Ob vsej progi so
razpostavijeni Carranzovi vojaki.
Vlaki imajo male zamude, sicer pa
vozijo Se precej redno. General
Gonzales Se ni v mestu. ker se mn
zdi potrebno pregnati Zapatiste in
Jih napraviti neskodljivim.

Villova agentura odloéno de-
mentira, da bi bila Villova arma-
da pri Torreonu premagana.

Nogales, Sonora, 1. avgusta. —
Danes je zopet dospel sem general
Angeles. Do mednarodnega mosta
S0 ga sprcmﬂi ameriski detektivi.
Na "lf‘_]l ga je sprejel general May-
torena in ga spremil v mesto. An-
zeles bo poskusal pridobiti Car-
ranzova generala Obregona in
Iturba ter s pomoéjo Ville zadel z
novo kampanjo proti Carranzi.

Nogales, Sonora, 1. avgusta. —
Na ameriSkemu parniku “‘Moro
Castle’ je dospel sem Carranzoy
finanéni minister Louis Cabrera.
ki bo odpotoval v Boston in Wash-
ington, kjer bo konferiral z ame-
risSkim drZavnim tajnikom Lan-
sinzom. Baje bi rad dal v Zdruze-
nih drzavah tiskati za 250 milijo-
nov pesov papirnateca denarja.
Ko so ga hoteli ¢asnikarski poro-|®
cevalei vprasati, kaj je pravzaprav
namen njegove misije, ni hotel ni-
kogar sprejeti.

Z istim parnikom se je pripeljal
tudi Arnold Sechanklin., ameriski
generalni konzul v glavnem
stu Mehike. Rekel je.

3 X
aa ga jJe po-

klical drzavni tajnik Lansing v
Washington, ker potrebuje na

tanénih informaeij elede sedanje-
ga polozaja v Mehiki.

Nadalje se je pripeljal z istim
parnikom Amerikanee Harry Ber-
liner, zastopnik neke ameriske dru-
zbe za pisalne stroje. Izjavil je, a
Se sam ne ve, zakaj so ga mehiske
oblasti izgnale. Iz izjav potnikov
se da sklepati, da se situacija v
Mehiki ni veliko izpremenila, am-
pak da Se vedno vladajo stare raz-
mere.

Povratek Burzeva.

Pariz, Francija, 1. aveusta.
Petrogradski porocevalee

lista

ni ruski nihilist Burzev dovolje-
nje, da se sme vrniti v Rusijo. —
Prepovedano pa mu je bivanje v
Petrogradu in Moskvi ter tudi
potovanje v inozemstvo.

Panika na parniku.
Kakih 2000 potnikoy ma-parni-
u ‘“‘Grand Republie™ je prezi-
velo véeraj zveéer v blizini Co-
ney Islanda dvajset strasnih mi-
nut. Parnik je prisel iz Rocka-
way ter hotel pristati. da izkrea
potnike ter vzame druge na krov.
Naenkrat je nekdo na spodnjem
krova zakrical: — Otrok je pa-

del ¢rez krov! — drugi pa: —
Ogenj! — Nastala je strasna na-

nika. Vspri¢o sveZega spomina na
katastrofo v Chicagn je vse pri-
jelo za resSilne pasove, doéim so
zenske in otroei vpili ter pripo-
mogli, da se je razSirila panika
po vseh treh krovih. Panika je
postajala vedno veéja in le hlad-
nokrvnosti posadke in Zastnikov
se je zahvaliti, da ni prislo do ves-
je katastrofe in kapitan je mo-
ral z revolver_;em v roki Kkrotiti
razbur;eno mnozico.

Ko je pristal zveéer parnik v

ve panike. Kapitan je izjavil, da
ni bil nihée ranjen in da ni nikdo

indel érez krov.
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Anarhija na Haiti,

Z dovoljenjem vlade v Washing.
tonu so se izkrcali na Haiti fran-
coski mornariski vojaki.

Washington, D. (., 1. avensta.
Po vprasanju pri viadi v Wash-
ingtonu je izkreala francoska kri-
zarka ‘‘Descartes’’ oddelke mor-
nariskilh vojakov za varstvo fran-
coskega poslanistva vy DPort-au-
Prinee.

Iz dejstva, da je francoski po-
veljnik najprvo vprasal za dovo-

ljenje v Washingtomn, se sklepa
tukaj, da priznava Franeija po-
sebno staliSée Zdruzenih drzav

napram republiki Haiti ter jih v
gotovem smislu smatra odgovor-
nim za tamosSnje razmere.

Glasom poroéil, katera je po-
slal danes ameriski admiral Ca-
parton, se niso vrsili v Port-au-
Prince nikaki nadaljni boji ter je
zopet zavladal mir. Kar pa je po-
roc¢al admiral glede politiénih raz-
mer, se ni moglo izvedeti, ker ni-
so hoteli uradnkii o tem nicesar
pu\‘t‘dil[i.

Za sedaj se priéakuje odloéitve
predsednika. v koliko naj se vme-

sajo Zdruzene drzave v notranje
razmere na Haiti, ¢&e se hodéejo

Zdruzene drzave zadovoljiti s
tem, da za enkrat napravijo red
ter nmaknejo izkrcane ¢cete, ali
pa nameravajo podvzeti korake,
da se odpravi neznosne razmere
ter prepreci vedno ponavljajoce
so revolueije,

Nemski podmorski coln razdejan
London, Anglija. 1. avgusta.
Neka Reunter-jeva brzojavka poro-
¢a 1z Kodanja. da i- bil nek i nem-
Ski podmorski c¢oln razdejan na
poskusni voznji med Kiel m Feh-
marn in da je izgubilo vsled ie
nesrece 1judi
Neki nemski podmorski ¢oln jJe
danes torpediral in potopil
gleski ribiski coln ““Tors.™

dvanajst zivljenje.

Stevilna naroéila.
Pittsburgh, Pa., 1. avensta.
Pitisburske tovarne in drogze
prave obratujejo sedaj
dan, da izvrsijo inozemska
cila v visini $£91,000.000.—
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Usmrcenje morilca.
London, Anglija. 1.
Usmréenje Josepha Smith
o

aveusta.

ki je
nmoril tri svoje Zene, bilo do-

lowno na ]‘-\ avgusta.

Pozor, pusnljatelu denarja !

Denarne posxljatva v Avsirijo
bodemo sprejemali kljub vojni #
Italijo, poSta gre nemotijeno prs.
ko HOLANDIJE in SEANDINA-
VIJE.

Dobili smo brzojavno poroéilo,

'da ge denarne posiljatve kakor tu-

di pisma ne morejo veé izrocati

" |naslovniku v juZnih Tirolah, »na
e =X s 2 . ! Gorigkem, Primorskem, za TRST,
Temps’® poroca, da je dobil zna- |

ISTRO in DALMACIJO. — Za
EKRANJSKO, spodnji STAJER in
druge notranje kraje pa posluje
posta kakor prej.

Od tukaj se vojakom ne more
denarja posiljati, ker jih vedno
prestavljajo, lahko pa se poilis
sorodnikom ali znancem, ki ga od-.
tam posljejo vojaku, ako vedo za
njegov naslov.

Denar nam posljite po ‘‘Dome-
stic Postal Money Order’’, ter pri-
loZite natancni Vas naslov in one
osebe, katerl se ima izplaZati,

New Yorku. je bilo opaziti sledo-’

Cene:

K K s

| SR 80 I 120.cee 19.2)
10.... 1.60 130.cue 20.%0
16.... 2.40 140,... 22.40
AWerees 320 160. .4 24.0C
€5.... 4.00 160.... 95,60
30.... 4.80 170. ... 27.29
85.... b5.60 1805 25,50
40...., 6,40 190 _ .. 30.40
45,40 T7.20 200 ... §2.00
50.... 8.00 250 __ 40.00
55.... 8,80 LY T 42 00
60.... 9.80 o0 56.00
65.00e 10,40 400 €4.00
70_-5- 1590 450 . 7240
75.... 12,00 500, ee 80,60
80.... 12,80 600, __ 96.00
85.... 13.60 700,... 112,00
90 ... 14 40 800, .. 123, (l’)‘
100.,.. 18,00 000, .., 141 wl‘
110 ... 17.60 1000___. 160.00

Ker se cene sedaj jako spremi.

njajo, naj rojaki vedno gledajoc ns
nas oglas.
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Razlicaa nazirania,

Kot je bilo pricakovati, je po-
vzro¢il konee prvega leta svetov-
ne vojne celo yrsto razmisljevan)
glode dosedanjega poteka, Zrtev,
izgub ter domnevnih posledie, ki
leZe sedaj za nami. Velina teh
razmotrivanj seveda pesimi-
S skrbjo se gle-

o

je
sticnega znadaja.
ql'L v

bodoénost, ko se nm--nju ve-
likanske Zrtve v blagn in krvi,
katere se je ze doprineslo, in ko

se¢ govori o nadaljnih, mogode Se

vedcjihh zrtvah, katere bo treba do-

priuesti, ako se bo krvava borba
s¢ dolgo nadaljevala. V vseh raz-
motrivanjih se daje izraza mne-

nju, da se bodo posledice v polni
pokazale Sele po sklepu mira
in Jda bo napredek élovestva za-
ostal za desetletja.

Neki ameriski profesor na Yale
veeneilisen pa _jl‘ npnzm‘il na po-
ledico vojne, katero se je dose-
g &¢ malo unpostevalo in ki be
v resniel veljega pomena kot vse
razdejanje blaga in imetja. To so

menr

~

""prazne zibelke prihodnjega ro-
du’’ wvsled brezobzirnega klanja

najmodénejsih,

najbolj zdravih
moZ v Evropi.
V nasprotju s temi pesimistic-

nimi naziranji pa je tudi ¢uti gla-
sove, ki zastopajo ravno nasprot-
no mnenje in ki zrejo polni upa-
nja v bodoénost. Pri teh nimamo
v mislih ¢astnikov in pretepatev,
katerim pomeni vojna rokodel-
stvo in ki pripravljajo militariz-
mu zlata tla. Tudi ne klike pro-
fesorjev, ki prisegajo na idejo
nadélovestva ter wvidijo v vojni
preporodilno kopelj za pomehku-
Zzrno ¢lovestvo,

tire se za delo angleSkega pisa-
telja H. G. Wells-a, ki je znan
vsled utopistiéno-fantastiénih ro-
manoy, katere je napisal in v ka-
terilh skuSa paslikati in opisati bo-
dodnost ¢loveskega rodu.

V svojem letnem razmisijanju
glede vojne pride — opirajoe se
na opazovanja v Angliji — do kaj
¢udnih sklepov.

On je Se vedno naziranja, da je
vojna veliko zlo, a na drugi stra-
nl mora priznati, da je Anglija
danes ¢istejSa, krepostnejia in
lepsa dezZela, kot je bila pred ju-
lijem lanskega leta. V splofnem
Je tudi veselej8a. Po mnenju pi-
satelja je prostovoljna vojna slu-
7ba kaj dobro uplivala na mlade
ljudi, ki so zapustili tovarno,
plug, urad, prodajalno in udilni-
¢o, da se uvrstijo v ‘“najlepso de-
mokrati¢no armado sveta”, In v
armadi se naufe mladi ljudje ne-
kaj, €esar, preje niso poznali: Vr-
nili se bodo v prejinjem dusev-
nem razpoloZenju3 boljSe bodo
diseiplinirani, a ni% vet tako
hlapéevsko poniZni. — Uveljavlja
se zopet star princip: Vsi sred-
stva deZela so sedaj na razpolago
onim, ki slnZijo deZeli in ta prin-
cip bo ostal v veljavi tudi po kon-
éuni vojni. — To pa bho dovedlo

|

bolj delavno Zivljenje, ki se peca
s ¢isto drugimi vprasanji kot do-
sedaj.

Zelo optimistien je Wells gle-
de soeijalnih wvprasanj.

vet razred, ki ima sredstva v ro-

nih stroskov prlde narodu v do-
bro v obliki pla& in revnejsi sloji|

vojne kot premozni, kojih vloge

stotkov na vrednosti.

Wellsa do sklepa, da bo sledila’
vojuni cela vrsta socijalnih
ohratov,
potom na'ﬂl_].l temved vsled po-
polnoma x/plclucnjcmh ekonom-
skih pogojev.

V teh izvajanjih je videti, da
igra fantazija pisatelja veliko u-!
logo. Res je, da bodo sledili tej
vojni ekonomski potresi. Ni si pa
treba domisljati, da se bo ti izvr-
8ili na lahek naé¢in ali sami od se-
be. Izzvali bodo velikanske boje
in e ho¢e delavstvo pri tem.kaj
pridobiti, mora biti organizirano.
Predvsem pa ga ne sme motiti
napafen patriotizem, da brani
svoje pravice do skrajnih konse-
kvene.

AngleSko delavstvo se je obne-
slo v tem ozirn ter daje delaveem
drugih narodov sijajen vzgled.

—— e ——
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druznice Slovenske Lige v New
Yorku, Brooklyvnu in okolici na-
znanjamo, da se vrsi v cetrtek. d.
avgusta ob 8. uri zveder v dvora-
ni Kuecler & Mrak (prej Vogrié),
vogal Graham Ave. in Stagg St.,
Brooklyn, seja. Po seji bo glaso-
vanje glede predlegov, ki jih %je
stavil glavni blagajnik, kako naj
e razdeli dosedaj nabrani denar.
Clani, pridite vsi, ker je ta tocka
izvanredno velike vaZnosti. Na-
svidenje v ¢etrtek zvecer! — Od-
bor.

Fort Washington, Wis. — Seia
podruznice Slovenske Lige se bo
visila dne 8. avgusta ob Stirih po-
poldue v hisi st. 617 Grand Ave.
Omi, ki bi radi pristopili k tej
prepotrebni organizaeiji, naj pri-
dejo malo pred éEetrto uro. Na
vsporedu bo veé vaznih tock. Ro-
Jaki, ne zamudite te prilike! Biti
slovenske krvi, bodi Slovenen po-
nos! — Odbor.

Cicero, Ill. — Ko se je prevrnil
v Chicago Riverjn parnik ‘‘East-
land™’, je izgubilo samo iz tega
kraja 400 oseb Zivljenje. Pogrebi
so se visili cele tri dni. Pri po-
slopju Western Electrie Co. je le-
zalo ecle kupe mrtvecev. Na 48.
Ave. so bila vrata vsake hise o-
premijena s ¢érnimi  trakovi in
preprogami. Samo v eni hisi so
se ponesreéile tri druZine, skupaj
19 oseb. Tako Zalostnih prizorov
nisem Se nikdar videl. Najbolj
zalosten dan je bil dne 26. julija,
ko so priceli na 54. Ave. in 24. PL
pobirati pogrebniki mrtve iz his.
Vsak, ki je bil navzoé, Je imel
solzne ofi. DeZz je strahovito lil,
kakor da bi hotel wvse vtopiti.
Skoraj raz vsako hiSo je plapo-
lala &rna zastava. Potopilo se je
tudi veliko naSih rojakov. Za Mr.
Franka Webra in njegovo sopro-
go UrSulo sem izvedel, da sta se
resila. — J. F.

e -

Mrivi in i in zivi,

Nekaj spominoy iz polprctcklcga
¢asa.
Spisal Josip Stariha.

LA
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Dez Skropi na okna, pomeSan
s snezinkami. Neprestano polega
po tleh, po dvoriséu, po vrtn, po
cestah in potih. Oddaleé se Ze beli
gozd, bela odeja se razgrinja ved-
no nize, se pomika proti dolini, v
poznojesenskem hladnem mraku
drgetajoti. Blato se kopiéi po
mestnih ulicah, po tlaku, skropi
ob hiSe, da izgledajo spodaj ka-
kor mokre c¢unje, v dolgih vrstah
razobeSene, vlage se cedete. Zavi-
hanih hla¢ hite mozki dalje, tesno
ob zidu, glave tiSfe med ovratni-
ki snkenj. Zenske dvigajo krila
do gleznjev, drobni &evljicki plju-
skajo po umazani meSaniei, da
brizga po pisanih nogavicah. Me-
dlo Zvenketfejo sablje in ostroge
¢astnikov, klopote usnje na nogah
navadnih vojakov, hiteéih po svo-
Jih opravilih. Sredi ceste ge tezko

za Anglijo do izvanrednih posle- npremxka,]o naloZeni vojaski. vozo-

die. Moé¢ konservatizma, ki je do-
soda,; duii! vse h\'l;emc v Angli-
ji, smatra Wells za wvselej zlom-

nmmnnhbbmmmn& l_?»zw.nm
g g T W T S

vi, Siroki sledovi se értajo, za vi-
sokmu kolesi, motno se blestedimi
v odsvitu prvih priZganih obuhé-

New York, N. Y. — Clanom po-

ulica se ne prazni, gruce ljndi be—l
gajo in vaIuJeJo navzgor in na-
vzdol, navzdol in navzgor. Oblaki
se nizajo, megla zagrne mesto,
R:u.qnov skoz njo se slifijo glasovi kakor je hotel plesati.”’

ne bo plafal navadni narod, tem-! iz drugega sveta...

Odstopim od okna, obledem

kah (7). Glavni del sedanjih voj-|plasé, nekaj me vlete navzdol, na

luheo, v blato in brozgo.
Dez mi poskropi obraz, trdo pa-|

io, dalje, notraxus(.ma naj se ze-

Vsa ta razmiSljanja dov cdeJO,nacl z vnanjSéino. 1zlozbena okna razjokal.

so° motna, J(.‘(]V'I. se razlocujejo

pre- razlozene reci skozi debele goste nim,
ki se ne bodo pojavili kaplje, polzefe v debelih értah po lum. Spomladi jo je bil dal na-

,Sipah navzdol. Pri mesarju na’
Poglu visi v oknu velika svetlo-
rjava gn_]at nenavadno povecana.
Poglej jo od katerekoli strani,
povsod je enako okrogla, enako
oglata, kakor bi se obracala za
tvojimi oémi in bi se sramovala
pokazati ti nasprotno plat. Pod
njo obila krvaviea, po vodnih ra-
zah presekana. na mnogo delov.
Oboje obseva medla lué, kakor bi
sijala skozi rjave saje...

Kam? Dalje. .. iz ulice v_ulieo,
nazadnje... V kavarno? Cemn?
Citati ¢asopise, srebati rno broz-
go, zehati... umirati... V go-
stilno? Bodisi. CaSa vina omaje
duha, da rarprostre svoja Kkrila
in se dvigne vise, nekam v oblake
in pozabi, da je sredi blata in
enojnice. Torej v gostilno, naj
bo!

Veza je polna vojakov, na levi

pisarna, pred durmi straza, za g
dvoriStem brieéa Iu¢, kaZoéa

slamnata leZista na golih tleh.
Nad leziséi lesene police, na po-
licah tornistri. plofevinaste sko-
delice, puske, Sara in navlaka. V
dolgem prostorn temne postave,
po dve in dve skupaj, po tri, po
Stiri. Smeh in hripavo vpitje, iz
gruce v ozadju pesem, domaca le-
pa pesem, a tu se glaseca kakor
ubit krik, prihajajo& iz tesnobe in
nepojmljivega strahu. Kakor iz
zelezne kletke, ob katere ograji
pojemajo mod¢i, hotece izsiliti pre-
hod v prostost. .. <
Cemu se ustavlja noga? Cemn
leze mekaj mrazetega po hrbtu
navzdol? Mimo!..

Noga prestopi gostilnisko sobo,
prehodi prvo, natlaéeno s sivimi,
modrimi, rdetkastimi nniformami
ter se prerije skozi drugo, napol-
njeno z nerazloénimi postavami,
jedva se értajoc¢imi iz sivkastih
oblakov dima, sapo jemajotih.

In tu sem v tretji. Omizje zase-
deno... sami novi obrazi... A
vendar, ¢emu ne bi sedel? Nekaj
stare praviee imam, nekoliko sa-
mo, vendar praviee. Pravice si ne
daj vzeti nikdar, &e je Se tako
majhna in neznatna. Podobna je
goréicnemu semenu... polozi ga
v prava ila, pazi, da ga ne pozob-
1jejo ptice izpod neba, ogradi in
neguj ga... in zraste v tvoje ve-
selje, v radost tvojih o€l in tvoje-
ga srca. Pravica!

Predstavim se. Hm... vendar
niso sami tujei, ki vstajajo. Ze
dolgo zabrisani, skoro pozabljeni
obrazi. ki si el véasih mimo njih
brezbrizno, wstajajo pred teboj.
In sedaj ti naenkrat niso veé
brezbrizni, hipoma zaéutis, da so
ti blizji, kakor se ti jo dozdevalo
nekdaj, v onith davnih éasih, ki so
zaostali daleé za goro. Sreu tvo-
jemu so drazji, nego bi si bil kdaj
mislil v prejdnji preSernosti in ob-
jestnosii mirnih ¢asov. Kakor bi
vstajali iz groba, drug za drugim,
oe, brat, prijatelj, tovariS, zna-
nee. .. vsi obdani z dehtec¢im eve-
tjem spoming iz nekdanjih dni...
“Odkod?”’

“Odkod vemo, prijatelj. Ali —
kam? Ni ga teZjega vpraSanja.”’
““Nove struge so si zarezale re-
ke... po njih se valimo dalje, ne
da bi vedeli, kje nas vrZejo ob
breg.’’” -
“Danes tukaj... jutri tam...”’
““Danes sit, jutri laten.”’
““Danes rde¢ kot makov evet,
Juiri bledejsi od belega platna.”’
““Danes ziv — jutri mrtev.”’
Pivo se peni v ¢&aSah, iz kota
greje peé, zdramila se je zadnja
muha v Spranji ob pefi, pogladi
si z nogami prozorne peroti, pri-
leti in sede na plesasto glavo re-
zervnega Castnika.

““Star si Ze, prijatelj, pa imas
Se muhe!®’

Zasmeje se dobri¢ina,
zalito desnico po plesi.
““Vsi jih imamo — muhe.”’
““In pa Se kakSne!”’

“Bog ve, ¢e sede Se katera pri-
hodnje leto ob tem ¢asu na tvoj
svetxlmk Francelj?”’

“Ce ne mnha... pa... pa...
¢rvicek. ..’

Francelj pokaZe s kretnjo po
mizi, kako taksSna Zivalica mrgoh,
kako se zajeda — v koZo.. g
“Toda kod hodi pn;&tel; lE.!
Ali je tudi ‘moral mt

udari z

it

dﬁ!e't ji

!)llINlJO toliko trpotl pod uplivom 'da na klobukove krajee kakor drugi.”’

svinena zrna, skozi evlje sili ne-|

v baukah so izgubile do 30 od-.pnaetna vlaga do nogavie. Ni¢ za- ki, se smejejo, zbijajo Zale in mar-

“Kod hodi? Koder ukaZejo
drugi. Zdaj ukazujejo drugi, dra-
gee! PreJ niso ukazovali in Korel-
¢ek si je dal vedno zagosti to, kar

‘““Krvavo so ga razzalili.”’

“Grdo.”

*“Na juZnem hojiséu je baje, pa
Ze dolgo mne pise.”’

“Ce ne bo pisal on,

»
bo pa —

V prvih dveh sobah po_m voja-
sikateri izmed njih bi se najrajsi
Tam nekje daleé¢ pod
gozdnim robom, visoko pod ér-

vedno Sumeéim lesom stoji

novo prebeliti, prenovil ji je stre-

B0, da ne bode pustala, in kupil

Je na semnju brejo telico fer jo
prignal v stajo. In mlada Zena,
rosna kot pomladnje jutro, ji je
hodila pokladat, se je gibala za
temi belimi zidovi, pod to prenov-
1jeno streho. Stari ofe je poseda-
val zunaj, zunaj pod kosatim dre-
vesom, mati, nagubana kakor ja-
bo!ko, je pospravljala po kuhinji
‘in gledala snaho z dobrodusnimi,
zadovoljnimi oémi. Mlado Zivlje-
nje je imelo priti kmalu pod to
streho, mlado zivljenje v nadome-
stilo starega. In prislo je, prislo
med tem, ko Ze ni bilo veé njega
doma, ko je bil oblekel Ze vojasko
suknjo in je vedel, da bodo pre-
tekli meseci, predno mu bo dode-
ljeno, da se njegove ofi napijo
prve ocetovske srece... In tam
ob vodi, ob ¢istem potoku, kjer
se sklanjajo vrbe in jelSe nad zi-
bajoée se valéke. kjer raste robi-
dovje in zori rdefe malinovje —
tam je zapustil onile veliki moz
z dolgimi S¢etinastimi brki svojo
bolno Zeno, priklcujeun na po-
‘stelj ze nekaj mesecev, in poleg
nje je zapustil troje. éetvero otro-
cicev, Kkaterih najstarejsi je Sc
\'edno meril platno. Kje so? Kaj
je zZ njimi? Jutri ali pojutriSnjim
Je odhod, odhod v Bogvekam. ..
in oni so tam, tam... sami in za-
puséeni. Brki podrhtevajo, desni-
€a, noseca w€asSo proti ustom, po-
drhteva. .. A vojaki pojo, se sme-
jejo, zbijajo Sale. ..

“*Kaj pa vi. gespod kurat? Ka-
ko se pocutite tukaj?™

““Zalostno ... zalostno . ..

ved dobrega se ne vidi.”’

““Zares dau. . tezki éasi.”’

““Rajsi bi bil doma na svojem
gricu, ceprav...”’

““Med svojimi ovéicami. kaj ne,
gospod kurat... A tukaj so sami
koStruni, ha. ha!’?

Duhovnik se nasmehne,
veselo zabliskajo in zabliskajo se
zlati prizi na ¢rnih rokavih.

Na zgorpjem koneu mize -se
smehlja lekarnar, z desnico gladi
svoje rjave brkice, leviea drzi za
¢aso.

““Vse bi bilo prav, samo da bi
¢lovek imel veé dela... Tako pa
od dolgega Ccasa ne ves, kam bi se
zagledal.”’

“*Lepse je bilo v Trebnjem pri
Pepei, kaj ne da?”?

“Kaj ti ves, kje, prijatelj. Ne
celjusti se!™”

““Ali ga vrZzem ven?”’

“Ti ga daj. Kapselj!”

““Zapojmo!”’

Vecer poteka, soba se polni z di-
mom. Visoko gori pod stropom se
vijejo kolobarcki, vedno temnejsi.

pre-

T|Razgovarja se pri mizi vsevprek,

vsak zastopa svoje mnenje. a no-
beden noéi slisati, kaj piSejo éa-
sopisi. Ob enajstih se dvigne vse,
pocasi se razide proti domu...

Tako poteka dan za dnevom, te-
den za tednom, mesee za mese-
cem. V sobo pribuéi val in odnese
tega in onega, vrzel nastane ob
dolgi mizi, a za nekaj ¢asa se za-
masi z drugim. ki je priSel na me-
sto prvega. Kako bi jih imenoval
vse, ki so bili in so sli, kdo bi ve-
del, kateri izmed njih se Se povr-
nejo, katerih ne bo nazaj nikdar
veé?!

Na dolgo in na gosto bi se na-
polnile strani, ako bi hotel posve-
titi par vrstic vsakemu izmed vas,
ki ste 5li tod mimo. In spodobilo
bi se, zakaj dozivljaji iz teh dni

" |ostanejo daleé vidni pomniki, naj-

neznatnejSa re¢ zadobi veljavo,
najskromnejSz beseda postane
lahko meso in kri. A morda Se
pride &as, ko bo ta ali oni nasto-
pal kot samostojen junak na po-
zoriSéu bodotnosti in takwrat pri-
dejo na dan tudi vasa imena, ki
se dajo sedaj samo uganiti.

FARMA NA PRODAJ.
Farma obsega 80 akrov, 20
akrev popolnoma o&iséene, z go-
spodarskim poslopjem, eno miljo
in*pol od ZelezniSke postaje in po-
Ste ter lepo napredujocéega me-
steca. Cena $2800. kdo Zeli
natanéneja poja-nla, naj se obr-

Slielddn. Wis.
.(g M‘l 2&5'81 )
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Grnovogmﬂn gazisti.
Domobransko  ministrstvo je
odredilo, da morejo vsled razSir-
jenja érnovojniske sluzbene dolz-
nosti postati zopet ¢rnovojniski
gazisti nekdanji Castniki, vojaski
uradniki ali ofieirski aspiranti, ¢e
so bili pri érnovojniskem pregle-
dovanju potrjeni za sluzbovanje
ali pa ¢e so Ze pred pregledova-
njem prosili za imenovanje za ér-
novojniSkega Gastnika.

Hrvati — junaki,
““Narodno Jedinstvo’ v Splitu,
Dalmacija, priobéuje: Grahovo.
Junija 1915. Spostovani gospod
urednik! Za ilustraecijo, kako se
drzi nasa hrabra vojska proti per-
fidnemn in zahrbtnemu sovrazni-
ku, Vam posiljam tu prepis do-
pisnice, ki jo je iz italijanskega
bojis¢a poslal svojemu odetu g.
poro¢nik Vladimir Markovié, sin
tukajsnjeza obéinskega straznika
Mile Markoviéa. Pristavljam, da
se je pri tej priliki uresnicil stari
pregovor, da ‘‘sokol leZe samo so-
kole™, ker sem na lastno uho sli-
Sal starega Markoviéa, ko je od-
prav ljal svojega sina v bojno vr-
sto, reksi: Naj pojde in naj se ju-
nasko bori za svojo domovino, saj
se je temu tudi posvetil. Dopisni-
ca se glasi: Dragi oce! Jaz sem
hvala Bogu zdrav in dobro se mi
godi, kar zelim tudi Vam vsem iz
srea. Ali ste morda slisali in éita-
li, da sem imel veliko sreto na bo-
Jiséu. Dne 5. junija sem bil s 60
Dalmatinei poslan proti Italija-
nom. Okoli polnoéi me je obkolilo
5000 Italijanov. Posreéilo se mi je
vse Italijane razgnati, krog 300
pa Jih ubiti in raniti. Celo no¢
sem se z njimi boril, nato pa sem
se s 5 ujetniki vrnil k svojemu

bataljonu. Tam sem prejel veliko

pohvalo in predlagan sem za ve-
liko odlikovanje. Morda boste tu-
di v cCasopisih kaj &itali o meni.
Sprejmite mnogo srénih pozdra-
vov od Vasega sina Vladimara.

Poslanec oproséen.
Soeijalnodemokratiéni poslanec
Glockel je bil obtoZen, da je na
nekem javnem shodu hujskal pro-
ti drzavni oblasti, a divizijsko so-
diste v Plznu na Ceskem ga je
oprostilo.

Cevljarjeva Zenitev.
FerdTI_’l—emié.

Zivel je tik hiSe, kjer sva pre-
bivala jaz in tovaris moj Tilho.
c¢evljaréek dobrih in slabih lastno-
sti. Dobra lastnost njegova je bi-
la. da je nama nekdaj sesil vsa-
kemn po par é¢evijev, slaba pa. da
je prisel trikrat v tednu terjat
placilo zanje. Prve mu nisva zame-
rila, ker nama ni slo v glavo, ka-
ko se more kaj zameriti osebi, ki
sije cevlje. Radi druge njegove
lastnosti sva pa sklenila ne vzne-
mirjati se prevec, ker svet pobolj-
sati je najhuji in najnehvaleznej-
si posel, ki ga more prevzeti ¢lo-
vek. Tako je bilo vse lepo v re-
du, kar pride nekega dne Tilho
ves vesel v m—umo sobico.

— Cuj, nas ¢evljar se Zeni.

— S kom neki?

— Z naso "ov.po«hn,]o.

Cevljar je bil namre
samee, najina gospodinja
va brez otrok.

— Ej ja!

— Seveda se in kmalu bo po-
greb.

— Poroka, si hotel reéi.

— Je vse jedno. Vendar veS ti.
kaj to pomeni za naju?

— Hm, hm.

—To pomeni mnogo. V prvié
pomeni, da se bova sedaj kmalu
zopet poSteno gostila.

— To je res.

— Potem pomeni to, da nama
bo popustil ¢éevljar dolg.

— Zaka]j neki?

— Ti si tepee!

— Tepee bi bil le on.

— Ti si tepee! — ponovi Tilho
Se bolj kategori¢no in stavi roki
v hlaéina Zepa.

— Prosim zakaj?

— Prvié¢ zato, ker ne ves, da je
nas ¢evljar hodil k nama radi
najinih c¢evljev. Drugié¢ zato, ker
ne ves, da se je tako seznanil z
najino gospodinjo. Tretji¢ zato,
ker ves, da se bosta vsled tega
znanja poroéila. Cetrtié zato, ker
ne ves, da sva kone¢no pripomogla
njemu midva k tej zakonski sreéi.
Peti¢ zato, ker ti jaz recem, in
¢e recem jaz komu tepee, ga po-
znam vsaj toliko kohkor same-
ga sebe.

— Ti imas prav. Tedaj bo konee

prileten
pa udo-

njegovih terjatev.
= Em lt_omnaie mx.-

I

na po vrhu. Ali zapomni si dobro,

dragi Makabejec, kaj ti sedaj re-
¢em. Spravi Vvso svojo poezijo
skupaj ter zlozi slavnostno pesen,
da boS novoporoéeni par dostojno
proslavil pri pojedini. Za ueveza-
no proslaveo preskrbim Ze jaz.

— Dobro, takoj se¢ lotim.

— Prav, ali na vsak nac¢in ne
v oktavah, temveé v tereinah.

— Zakaj pa?

— Ti si v drugié tepee. Ko nam
preberes pesen, je pac ne bos bral
v jedni sapi, temveé za vsako ki-
tico sc malee oddahnes ter kaj za-
lozis v usta, temu se pravi umet-
niska pavza. Sedaj ¢éuj raéun:
Recimo tvoja sluvnostna pesen je
dolga. 72 vrstie, kar je malenkost.

Ce jo spo_]os v oktavah. imas 9
odmorov, ¢e jo spojes v tercinah
imas 24 odmorov. Devetkrat ali pa
stiriindvajsetkrat zaloZiti v usta
ni vsejedno, vsaj pri pocziji ne.
— Prav imas!

— Pa ne pozabi _proslavljati
tudi neveste, saj ves, da naju ca-
ka Ze Cez Stiri mescee radi stana-
rine. Ce dobro pozodis. bo éakala
dobra zena Se Stivi. A glavna stvar
je, da mi povzdignes sosedno éev-
Ijarstvo, radi najinih cevljey,
ves.

Kakor vidite, se je nama sme-
Jala srec¢a iz vsega grla. — Poro-
ka je res bila in pojedina in midva
sva bila tudi povabljena. Tilho
je strasno zajemal in pil ga je tu-
di sorazmerno, a pozabil ni hva-
liti na desno in levo vabljenim
zostom  Zeninovo dobrodusnost.
Do vrhunca sem jo povzdignil se-
veda jaz s svojo Zenitvanjsko pes:
snijo z natanko 21 odmori. Zve-
cer smo ga imeli vsi pod kapo.

Drugega jutra sta novoporoce-
na odpotovala na Zenitvovanjsko
potovanje v Gorico. midva s Til-
hom pa sva praznila vse Se kolié-
kaj polne steklenice, vesela, da
sva se odkrizala na tako lahek na-
éin jednega upnika.

TI‘(‘tj(“'d dne zjutraj.

Tilho je imel macka. jaz dvoj-
neeza. Tilho si je obr isal obraz v
mojo suknjo, jaz v neko njegovo
sliko, ki je zavita tam leZala na
mizi. Tilho si je jel krtaciii svoje
spodnje hlace, jaz srajco. Tilho
je nataknil na vsako roko po je-
den éevelj in potem skakal kakor
obesden po sobi.

— Kaj ti je, Tilho?

—(.c\l,]g bi si rad osnazil.

— Pa?

— Svoje desnice ne najdem. da
bi prijel za krtaco.

— Desnice, hm? Jaz imam dve.

Tu potrka nekdo na vrata.

Takoj smukneva pod odejo. jaz
z glavo naprej, Tilho s cevlji. —
Vendar sva primolila oba hkratu
z nosom na dan, ko vstopi ¢evl
oas novi gospodar.

— Dobro jutro! — de kislo.

— Lahko noc¢! — reée Tilho.

— % bogom! — recem jaz.

— Prisel sem. da se kaj pome-
nimo radi ¢evijev.

— Bi jih radi osnazili, — vpra-
sa Tilho, — imate 1i desnico?

— Pac¢ati jih bo treba. menim.

— Kaaaj? — se zaéudim jaz.

— Kaaaj? se zacudi Tilho.

Streznila sva se oba hkratu.

— Neveda, vse stare doleove
treba poravnati.
—- Vi ste filozof! — rece Tilho.

— To mi ni nié
red. Sedaj sem prevzel jaz vso
stvar v roke. V racéunih najdem
tudi, da sta moji soproei dolZna
stanarino za Stiri mesece. Tudi
to mi bosta poravnala v teku ted-
dna. Z bogom, gospoda!

— Nesramna nehvaleZznost! —
vzkliknem jaz.

— On je filozof! — vzklikne Til-
ho.

Nato sva zasmrdéala oba.

—— O —eeee .

mar, jaz ho¢em

Prostovoljci.

V Makarski v Dalmaeiji se je v
treh dneh priglasilo nad 400 mo-
Skih, ki niso bili pri prebiranju
potrjeni za prostovoljce, da brani-
Jjo morsko obrezje. Sestavlja se Ze
prostovoljska ¢eta, kateri bo pove-
Ijeval bivsi poslanec Klarié.

Gojitev ruscéine na Angleskem.

Kako se trudijo Anglezi sedaj,
da bi si z nauéenjem ruscine pri-
borili tudi ruski trg, dokazuje ne-
ki ¢lanek lista “*Times’™’. Razni ru-
ski kurzi se vrSe po raznih visokih
in trgovskih Solah, v raznih knjiz-
nicah se v zadnjem ¢asu zlasti pri-
poroc¢ajo ruske knjige, povsod se
dela propaganda za ruski jezik.
Upa se, da bo vojna znatno zvi-
sala Stevilo slusaleev teh ruskih
kurzov. Pa tudi zalozniki skusajo
z izdajanjem del velikih ruskih
mojstrov zvisati zanimanje za no-
vega prijatelja Anglije. Nepotreb-
no bi bilo pa¢ omenjati, da se raz-
clasa, da ima ves ta trud samo na-
men, ‘‘osvoboditi Rusijo iz goste
mreZe nemskih interesov, kx S0 jo

¥ zadnjem ¢asu prepre

I5¢em svoja dva pruatcl;a GA-

SPER.A SEGULIN in
ZA FRADEILJ. V maju letos
sta odsla iz Cass, W. Va. Pro-
sim, ¢e kdo ve za nju naslov,
da ga mi javi, ali naj se sama
oglasita. John Ban, 172
Center St., Barberton, Ohio.
(24—S8)

NASI ZASTOPNIKI,

kater] so pooblaSfen!l pobiratl narod-
nino =a “Glas Naroda” in knjige, ka-
kor tudl za vse druge v naSo stroko
spadajofe posie:

Jenny Lind, Ark. In okollca: Michael
Cirar.

San Franciseo, Cal.: Jakob Lovaln.
Denver, Colo.: Frank Skrabec.
Leadville, Colo.: Jerry Jamnix.
Pueblo, Colo.: Peter Culig, J. M.
Rojtz, Frank Janesh in John Germ.
Salida, Colo. In okolica: Lonls Co-
stello (The Bank Saloon).
Walsenburg, Colo.: Ant. Saftich In
Frank Blatnik.

Clinton, Ind.: Lambert Bolskar.
Indianapolis, Ind.: Alois Rudman.

JANE-

Aurora, Ill.: Jernej B. Verbid 835
Aurora Ave.
Oglesby, Ill.: Math. Hribernik.

Depue, IIL: Dan. Badovi~"

Chieago, IlL: Frank Jarjove..

La Salle, Ill.: Mat. Komp.

Joliet, Ili.: Frank Laurich, Jobn Za-
letel in Frank Bambich.

Mineral, Kans.: John Stale.
Waunkegan, IlL: Frank Petkoviek In
Math. Ogrin.

So. Chieago, Ill.:
Rudolf PoZek.
Springficld, IlL: Matija Barcborid
Frontense, Kans. In okolica: Frank
Kernc.

Mulbery, Kans, In okollea: Martin
Kos.

Frank Cerna in

Calumet, Mich. in ekoliea: Pavel
Shaltz In M. F. Eobe.
Detroit, Mich. in okollea: Joseph

Glasid

Mralistiqgue, Mich. s ekolica:
Kotzian.

Bo. Range, Mich. In ololica: =.. w.
Likovid
Amrora. Minm.: Josip Fngina

Chisholm, Minn.: K. Zgone, Jakob
Petrich in Frank Zagar.
Duluth, Minn.: Joseph Sharabon.
Ely, Minn. in okolica: Ivan GouZa,
{M. L. Kapsch, Jos. J. Peshel In Louls
M. Perusek.

Eveleth, Min.: Jurl] Kotze.

Gilbert, Minn. in okolica: L. Vesel

Hibbing, Minn.: Ivan PouoSe.

Kitzville, Minn. in okolico:
Adamich.

Nashwsuk, Minn.: Geo. Maurln

Virginia, Minn.: Frank Hrovatieh

BSt. Louis, Mo.: Mike Grabrian

Aldridge. Mont.: Gregor Zobec.

Great Falls, Mont.: Math. Urich,
3409 N. bth Ave.

Brooklyn, N. Y.: Alojzi) Cefarek

Liftle Falls, N. Y.: Frank Gregorka.

Cleveland, Ohio: 'Frank Sakser, J.
MarinZl& Chas. Earlinger in Jakob
Hesnlk.

Barberton, 0. In okollca: Alols Ba-
lant.

Bridgeport, 0.: Frank Hodevar.

Collinwood, 0.: Math. Slapnik

Lorain, Ohio in okolica: John Kum-
% 1735 E. 33. St

Youngston, 0.: Ant. Kikel].

Oregon City, Oreg.: M. Justin.

Aliegheny, Pa. In okolica: M. Kia-
rich.

Bessemer, Pa.: Louls Hribar.

Braddock, Pa.: Iyan Germ.
Bridgeville, Pa.: Rudolf PleterSek
Burdine, a. In okelica: John Ker-
£linik.
Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk.
Claridge, Pa.: Anion Jerina
Canonsburg, Pa.: John Koklich,
Brooghion, Pa. In okoliea: A. Dem-
Sar,

Dagragh, Ps.: Dragutin Slavia.

Dunle, Pa. in okolico: Josip Sulor.

Export, Pa. In okolliea: John Prosior.

Forest City, Pa.: Karl Zalar in Fr,
Leben.

Farell., Pa.: Antom Valentindld

Greensburg Pa. in okolica: Joseph
Novak.

Irwin, Pa. In ekolica: Frank Dem-
ar.

Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja im

Joe

‘{John Polanec.

Madiama, Pa.: F. Gottlicher.

Meadow Lands, Pa.: Georg Schults,

Monessen, ’a: Math, Kikel

Moon Run, Pa. in ekolica:
Madek.

Pittshuargh, Pa.: Ignacl] Podvasnlk
Ignas Magister, Z. Jak#es In U. B. Ja-
kobich.

Unity Sts., Pa.: Joseph Bkerl).

West Newton, Pa. in okollea: Josip
Jovan.

Willock, Pa.: Frank Seme Ia Jorsph
Peternel

Toele, Utah: Anton Paldd.

Winterquarters, Utab: Louls Bla-
sich.

Black Diamond, Wash.: Gr. Porenta.

Frank

Ravensdale, Wash.: Jakob Rom-
ek

Davis, W. Va. In okolles: Johe Bro-
sich.

Thomas, W. Va. in okolics: Frank
Kocijan in A, Korenchan.
Grafton, Wis.: John Stamptel.
Kenoha, Wis.: Aleksander Pezdir.
Milwaukee, Wis.: Josip Tratnik,
fohn Vodovnik In Frank Mech.
Sheboygan, Wis.: Frank Sepich in
Heronim Svetlin.
West Allis, Wis.: Frank Skok -lm
Louls Londarid.
‘Roek Springs, Wye.: A. Justia II
Val. Staiich,

J

Eemmerer, Wye.: Joslp Motoh, |
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Prijetna voZnja se mi ni obcta-'telcsu, spanje jim je bilo muéno.| Tako sta sedela véasih tam za' ““Iz vasi, takoj! Ka_], 1judi boﬁ
Ltnu:-na slabotna Zena s sedmeri- trgom ob reki, in njena sestri¢na’pobijal, lump !

Med beounci.

Hasan-Aginica.

— ——

3inkostno nedeljo smo vsak tre-
da struna, do skraj-
napeta med Rimom in Du-
poci, Ljudem se je bralo
da ho¢ejo neka) stori-
ii, vedo prav, kaj. Ne-
ka posebna naglica je bila v nji-
hovih kretnjah., ki1 so bile vaine
in samozavestne, To pa samo za-
to, da bi prikrile strah, ki se je ti-
ste dni naselil v ¢loveska grea.

nutek cakali,
noasty
najem,
na obraza,

pa sami ne

Vecerni brzoviak je naglo sopi-
hal, od Ljubljane proti Trstu. Mu-

dilo se mu je. Marsikaj je bilo Se
v T'rstu, kar bi bilo treba spraviti
proé. Prijazno je pihljala veéerna
apica in postajala hladnejsa, &m

bol) smo se oddakevali od Ljub-
Zelo prijetno naan je hladila
Dobro znana in Ze ne-
stetokrat opazovana panorama se
je bliskomwa menjavala ob oknu ku-
peja. l arte Lei per Trieste,
gnorina !

Ne vem iz kakSnega vzroka me
Je Il.r!:_l.llnkn
zirurdi-slamuikom, pravi tip Trza-
cana. Bil pa je ondotni Slovenee,
v kar se je tako] nato izlevil. Raz-
Je med nama zanimiv raz-

ljane.
VIoea lv't‘lil.

si-

nagovoril gospod z

'lf:-h'l N

govor. O sami vojski. Menil je, da
Je voyna z Lahi sigurna in jJe ne
more nicesar ved odvreniti, Tr:
stu Je Ze vse pripravijeno na to
V' njegovem uradu — sodniji, je
Ze vse, kar jJe vaZnega, v varnosti.

Uradniki bodo dobili dvomeseéno
placo in potem se odpeljejo z zad-
njim viakom, ki bo odhajal iz Tr-
sta,

Popolnoma tuj ¢lovek in vendar
rn‘/.;zn\‘urj.'nlu kakor dobra
Vojna zbliza Ijudi in u-
stvarja skupno vez med njimi. Vi-
ki so se
prijazno pomenkovale z 1judmi, ki
bi Jih sicer gotovo prezrle. Zdaj
MO drzati roko, da bomo
eeno presekali verige, s katerimi

BVa

N
nanca.
razlicne osebe

!
dela sem ze

roka

nas reze vojska globoko v meso.
Kmetske in gosposke matere so zr-
tvovale svoje najdrazje, svoje si-
nove domovini. Zrtve so enake.
Zakan) bi ne bili tudi zZrtvovalei
cnaki?!

V Postojni sem se mudila neka)
dn:, Mesto si Je nadelo vojno liee
Prve ure je bilo tudi tu vse raz-
burjeno, Ne samo 1judje, zdelo se
Jv, da se je tudi ulie in his poloti
la mrzliénost. Pa élovek se hitro
privady vsemu, le vse drugaée se
seda] zammamo za potek  bojev
odkar Je vojska na nasem pragu.
Vsaka malenkostua noviea z baji
sea Je velevazona za nas in hoteli
bi hiti l.n sami poleg, da bi le si-
gurno vedeli, kaj se godi tam in
Knko se razvijajo boji. Kako vse
drugace se nas dojmi, ée sligsimo o
benh pri Goriei, Trzién., Tolminn,
o bombah nad Trstom, kako ée smo
citali o bitkah na Ruskem Polj
shkem! **Trst wori! Laske palace so

zeal! To nas je zadelo skoro
ta kakor ée bi bil il‘,.'"ll.i ze pl‘i
Kazarju, na vratih Postojne. Ta-
ko blizu nam je vse, na nasi zem
L se preliva kri, zanjo se bije
b

I'rebalo mi Je oditi, a nobhen viak

m vozil za civilno obéinstvo. Sa-
mi vojaski in begunski transporti.
Sl ¢m na |\'llll'i\ul‘. In'nlu--
le pa naj si bo s
kikrénimkoli viakem. Kolodvor je
nudi! ziva Vojastve in
]- mesalo po \1'7-.i
N na Rdece-krizarke so
tekale sem in tja v sivo-plavih u-
niformah in belik éepical. Znasa-
Ie mrmo se vozecim  vojakom
vode in drugih okrepéil ter ¢akale
lazaretnih viakov. Blizu kolodvo-
P SO ze postavijeie barake za
tezko ranjene, Viaki so imeli kar
po eel zamude. Cakala sem
preeej dolgo, Za nekaterimi voja-
skimi viaki je privozil dolg begun-
sk vink z dvainsedemdesetimi to-
VOrnimi vagoni.

da se
Liem, ce Mogoce,
hno sliko.
"&\!ll‘hv\‘\'\u Se

peron.,

N0

bile

dan

Vojastvo in be-
so dajali duska ogoréenju
sovreaznikom in patrijotizmu.
Nedtevilmi izreki so tladili izdajal-
v dno pekla.
Ko sem dopovedala, da imam
mi je bilo dovoljena,
vstopiti v viak. Vsi vagoni so bili
napolnejni érnolasih glav in zago-
relin obrazov,

guned

nad

nmgno pot,

Sedla sem v edini o-
ki je bil nekako sredi
viaka. K sreéi je izstopila Zenska
z dojentkom, da sem mogla sesti.
Ali kako je izgledalo v tem vago-
nu! Kaker bi Sava in Drava sto-
pili éez bregove in znesli vse mo-
gofe in nemogode stvari skupaj.
Kakor komendijantski voz! Otrok,
majhnih in najmanjsih, srednjih
in velikih. Vse naloZeno z ovoji in
obleko. Papir, odrezki, cunje, raz-
ni ostanki jedil po tleh. Vse nav-
zkriZ blebeceéi talijansko, kajti e
samo dve Italijanki naredita s svo-
Jo govorico veé¢ hruséa in trasé
kakor deset Slovenk.

sebnt voz,

la, vendar me je zanimala.

V tistem predelu kakor jaz. je mi otroei je morala vsak hip vsta-' Jelica je bila zraven. Klarinet je
sedela simpatiéna gospa z dvema jati, najmanjse dete se je vedno o-!imel s sebo,] in je zmgral Brneli dve prek glave, da se je prekue-!
dekletoma, Njen obraz ni prav ni¢ glasalo. Vsi so se bolj muéili, nego!so glasovi ¢ez reko in dekleti sta nil.
pri¢al, da je zrasla pod Zarkim ob- [poc;\'ah Le trimeseéno detece, ki

morskim solncem.

“Odkod se vozite, gospa?’’
nagovorim. ;

‘*Kar nas je v tem vozu, smo 1z
Pulja, zadnji; vsi ostali pa so iz
Rovinja. Vozimo se ze Stirideset
ur. Tako sem trudna, da se komaj
premikam. V Divaci je stal vlak,
skoro celo noé. O, dio mio, kdaj'
bomo Se na ecilju!™’

“Kam so vas odmenili?”’

YV Lipnico se vozimo. Morali
smo iti. Kar proé¢, kar proé. Imela
sem legitimacijo, da smem v Pulju
ostati, a zdaj je bilo zaman. Poli-
eaji so trobili po mestu in sprav-
ljali Ijude na viake. Vsako stano-
vanje so prebrskali, da ne bi kate-
ri ostal, Vse smo morali pustiti. V
nagliei smo navezali le nekaj oble-
ke in jedil. Koliko Ziveza sem se
pustila doma! Preskrbela sem za
celo leto, Za tristo kron sem zdaj
vendar prodala, a veliko je ostalo
se moke, sladkorja, fizola in dru-
eih stvari. Sebo) nismo mogle vze-

jo

ti. tam pa, bogve, ¢e bomo imeli
jesti, ko nas je toliko. O, povera

mia Palmira!’’ se je ozrla na veé-
Jjo izmed deklic.

““Je li gospodiéna vasa
ka?’’

**Da, ta je moja. Ona druga pa
je Njeni starsi so
odsli Ze pre]

1. Zdaj sem jo jaz vze-
la z nami, da ne bo revieca sama.
Ni¢ ne vemo, kje so zdaj njeni lju-
dje. TeZko, ¢e jih bomo nasli.””

Deklica je tiho jokala. Tudi Pal-
mira je imela objokane oée. Go-
spa je govorila domado slovenséi
no. prav éufarski dialekt.

**Oprostite, gospa, niste tukaj
blizn doma?’” sem jo vprasala.

“lz Loza. A zdaj nimam niko-
ear ved tam. Zivim ze veliko let v
Pulju. Pred dvajsetimi leti sem
prebivala nekaj c¢asa tudi v Po-
stojni. Zdaj je gotovo vse drugaée
tam. Od Prestranka sem se je ta-
ko lepo videla.”’

0, seveda je zdaj vse drugace,
tepSe. Vidno raste in napreduje.”

‘Mamma, domanda dov’ e Leib-
nitz?"’

héer-

nasih sosedov,

‘“Ne razume prav ni¢. Doma je
imela tako lepo, zato je tako Za-
lostna zdaj. O, dio mio; dio mio!’"

Vlak je vozil Se dosti hitro. Ra-
kek, Planina, Logatee je kmalu o-
stalo za nami. Na vsaki postaji sc
zerabile begunke za steklenice ali
lonee in tekle po vodo ali ée bi
mogle kupiti mleka za otroke, —
Verd, Borovnico, Preserje smo Sc
videli v zadnjih zarkih. Ob Stirih
popoldne smo se odpeljali iz Po-
stojne. V l’n sserju je stal viak poz-
no v vecer. Begunei so izstopili in

Sedli na travo. Begunékom ni
zmanjkalo dobre volje. Lovili so

se, vpili in smejali kakor bi bili na
solskem izletu,
kmalu v Ljubljano,
je vprasala tujka.
‘Palwira bi jo rada videla. Siisa-
li smo, kako je lepa.™

“*Prav kmalu jo boste videli, ¢o
bo viak iakoj dalje vozil.
postajo.’’

**Pridemo

'_-’n»]nnhlv'll;l 5

Se eno

‘La bella Lubiana!’
Palmira.

se je ogla
sila

Toda viak ni hotel naprej, stali
smo gotovo tri ure tam. Bilo j(‘ e
deset ura. Slednjié se premakne-
Jo vozovi v nase veliko u-svl_]('
Ali to jJe trajala le malo ¢asa. Cez
par minut se viak ustavi sredi po-
Lja. In tu smo ¢akali vso ljubo noé.
Begunke so spravile otroke spat
in povsod same polégle na trda
tla. Po vseh kiopeh in povsod na
tleh so lezali ubogi brezdomovinei.
Tudi moj sedez so mi okupirali, ta-
ko, da niti sedeti nisem mogla.
Zrak je postajal slab in tako ne-
prijetno je bilo v vozu, da nisem
mogla veé strpeti notri. Sla sem na
prosto in se izprehajala ob vlaku.
Sum je potihnil, ni bilo slisati gla-
su. Ob obeh straneh proge se je
sirilo polje. Srebrnkasto se ie sve-
tilo v bledi meseéini. Crni vlak
brez luéi in oken se je doloéno ér-
tal na svetlem ozadju. Kakor o-
gromna, neznansko dolga, mriva
posast.... Po drugem tiru so dr-
drali s hitrostjo brzovlaka voja-
ski vlaki proti jugu, drug za dru-
gim, brez stevila. V nekaterih je
bilo glasno in veselo, vojaki so pe-
li in vriskali. V drugih .pa je bilo
vse tiho in temno.

Leno so se vlekle ure naprej, ni
hotelo biti konee neznosnemu ¢éa-
kanju, Bilo mi je zelo neprijetno.
Celo noé sem hodila ob vlaknu gor
in dol, sesti ni bilo kam. Se kam-
na ni bilo ob progi, trava je bila
premokra. Od vlaka se nisem sme-
la oddaljiti, ker bi mi utegnil rav-

no tisti hip oddrdrati naprej. No-
ben sprevodnik pa ni niti najman;
vedel koliko ¢éasa bomo ¢akali.
Casih sem pogledala v voz. Ne-
mimo s0 se premetavala trudna

| (Konee.)

je lezalo na polici pod stropom
kakor v zibelki, je spalo mirno
VS0 Noc.

Mesec je jel bledeti, zvezde so
ugasalc motna svetloba se je raz-
ilila &ez nebo. Zrak je postal ves
svez in zdravilen. Lahna rdeéa me-

'g la je prepregla vzhodno nebo. V

grmovju so se oglasili jutranji pev-
¢i. Naposled je vendar minila ne-
prijetna no¢ v meseéini sredi osam-
ljenega polja ob dolgem vlaku spe-
¢ih 1judi. Oddahnila sem si in slast-
no vdihavala jutranji zrak. Nebo
je postajalo vedno sveteljSe, rde-
¢a, rumena in zlata barva so se pre-
livale druga v drugo. Solnee je
vzhajale. Tudi begunei so vstajali
Se¢ bolj trudni kakor so legli. Na-
zadnje se je tudi vlak premaknil.

Ko smo dospeli v Ljubljano, se
je Grad Ze kopal v solnéih Zarkih,
strehe pa so se odevale v zlatnino.
Na kolodvoru je bilo vse zZivo ka-
kor opoldne. Usluzbenei, vojaki in
begunci so polnili peron. Prtljaga
beguncev je bila naloZena vse do
strehe, garderobi sta bili uprav na-
tlaceni s paketi in omoti.

““Addio! Arrivederei!”’ so mi
klicale begunke, ko sem odhajala.
Vlak pa je ¢akal, da ma naznani-
jo, kdaj popelje stotine nesreénih
Ijudi dalje v mrzlo tujino.

T

Siromakova hajta,

Zgodba iz vasi. — Spisal Ivo
Cesnik.

1T

Ivan Kosir je Zivel zadovoljno
vse poletje in vso jesen. Hodil je
po dolini in sluzil krajearje s kla-
rinetom, pletel koSe in eajne in
jib prodajal kmetom za nizko ce-
no, veasih je sel tudi v dnino. Bil
Je priden in skrben in pri vseh
priljubljen. !

Ob nedeljh so ga povabili fantje
v krémo, pa jim je zagodel. Pla-
cali so mu za vino in je bil vesel.
Ostajali so fantje takrat Se na do-
mu in pomagali gospodarifi in de-
lati. Zato je bilo ve¢ zivljenja v
dezeli. :

V lunojasnih nocéeh se stareu
veckrat ni hotelo zaspati. Sedel je
pred koco, poslusal fantovsko pe-
sem in udarjal na klarinet. Drob-
ni elasovi so brneli nad vasjo. Véa-
sih so bili otoZni, véasih mirni in
velicastni kot psalmi kralja Da-
vida.

Ivan Kosir se je zamislil v mla-
dost. Ni bila vesela, pa mu ni bilo
zal radi tega. Zeodaj se je naudil
nositi kriz. Zato mu ni bilo tezko
vse zivljenje.

Oce je bil godee in mati sivilja.
Sluzila sta trd kruh. Zadovoljni
so bili vendar vsi trije, dokler so
bili zdravi.

Zgodilo se je pa. da je Ivan Ko-
sir zbolel. Bil je takrat star Sest-
najst let in je znal Ze dobro na
klarinet. Na smrt bolan, pa tako
inlad ! Zivljenje se mu je zdelo ne-
izmerno lepo in hotelo se mu je
ziveti in delati.

Tako je lezal na postelji noé in
dan. V sreu je nosil samo to ze-
ljo, da bi okreval in vzival lepo
mladost.

Zbudil se je nekoé sredi noéi in
vstala mu je v duSi misel: “*Mo-
ram  ozdraveti.”” Oljnata lué je
razsvitljevala malo sobico in me-
tala po tleh temne obrise postelje.
mize, stolov. Mati je nalahno spa-
la. Ravno nad posteljo je visela
podoba Matere bozZje. Ivanu Ko-
Sirju se je zdelo, da ga gledax Ma-
dona z velikimi oémi in da stopa
k njemu in ga dviga ter mu Sepe-
ta: **Zateei se k meni in obljubi,
da bos vedno le moj in nikogar
drugega!™® V polspanju je priki-
mal in obljubil, da bo vedno Njen.
Ni se zavedal ne besedi in ne ob-
Ijube, a vendar jo je drzal celo
zivljenje.

Ozdravel je in je bil prepri¢an,
da je njegova usoda zvezna s pri-
prosnjo Marijino.

Do dvajsetega leta je Zivel pri
starsih. Potem je vzel palico v ro-
ko, klarinte pod pazduho in jo u-
daril v svet. Matcre in oceta pa ni
videl veé.

Mlad je bil in moéan. Delal je
tuintam nekaj ¢asa, igral na kla-
rinet pa vaseh ali se priklopil veé-
Ji muzikantarski druZbi. Vesel je
bil in ni mislil na bodoénost.

Tiste dni se je zaljubil. Videl je
tako drobno in lepo dekle, da mu
je sree zadrhtelo prvi trenotek.
Bilo je uboZno tisto dekle in je
sluzilo v trgu. Razlozil ji je svojo
ljubezen in hrepenenje. Dekle ga
Je ljubilo; Se sam ni vedel, kako
ga je ljubilo. -

poslusali s sklonjenima glavama.

““Al ni lcpo, Manca?”

“Lepo.

Reka je Sumela. Zaganjali so se
mogoéni vaiovi in penii ob bre-
govih. Nizke vrbe so trepetale in
se neprestano pripogibale, topoli'
so dremali in kimali melanholiéno.
V grmovju so peli pti¢i, ¢ez plan'
so odmevali glasovi fantovske pe-|
smij; izgubljali so se nad gozdom.

Ti moja Zenica bos,
jaz pa bom tvoj moz.

Tam onkraj reke je stopal po-
reden fantalin; zasmejal se je sko-
dozeljno in zavpil :

“Dobro sreco!™’

““Marica, ali vidis, kako so na-
ma nevoscljivi!”’

““Jaz vama nisem. Vso sreco naj
vama podeli nebo ™.

Jelico ju je pogledala s svojimi
érnimi oemi in naslonila drobni o-
brazek na Mari¢ino ramo. Njena
glavica je bila popolnoma podob-
na glaviei petnajstletnega cigan-
sko«a dekleta Vse je bilo ¢&rno-
o¢i, lasje, obraz temen in ocorel
od solnea.

“Otrok, kako te imam rada!”’

Poljubila jo je na usta.

Cez noé je prislo spoznanje. —
Zbudil se je iz sanj.

‘“*Ne smem, grozno!’’

Izginil je Se tisto no¢ in se ni
vrnil nikdar.

Dekle je mislilo, da se je nor-
ceval, ker ni videlo njegovega sr-
ca in otozne duse. Jokalo je inor-
da dekle, dokler ni prisel arug
zenin in jo odpeljal pred oltar.

Sel je Ivan Kosir naprej po sve-
tu in pel veselo in zZalostno, kuakor

-4je bila minuta. Zaljubil se pa od

takrat ve¢ ni. V dusi je nosil za-
lostni obraz prvega dekleta.

“Vedno naprej, kamorkoli! Go-
dee sem, ves svet je moj dom.”’

Tako se je postarzl in utrudil
od hoje in dela. '

Brenketale so strune nad vasjo,
bleda meseéina je odevala ves dol
v tainstveni pajcéolan. Potok je
sumel kraj ecerkve in  poredno
skakljal ¢ez kamenje in skale.

“Hvala Bogu, da mi je dal ta-
ko miren kot na stara leta. Ah, ka-
ko e prijetno, ¢e ima ¢lovek svoj
domek!™’

Tako je pricakoval zime. Nane-
sel si jc drv, preskrbel Ziveza, vr-
bovja in viter, da je mogel plesti
koSe in cajne.

Nekega vecera pa je zopet po-
trkal na hrastove duri godee Flue.
Pijan je bil in je debelo klel, ker
mu Ivan Kosir ni takoj odprl.

““No, hudié¢a, li si se vendar zga-
nil? Klada lena, doma cepis cele
dneve.”’

““Zadnji¢ si se bal, da te izpod-
rinem. Zdaj ti pa ni prav, ker ti
dajem priliko, da zasluzis kolikor
hoces.”’

““Viasih sem veé zasluzil. Odkar
si si postavil to kolibo, je reva.
Tam jeseni bi te bil najrajsi pre-
klestil.””

Tulila je zunaj burja in Skripa-
la z drevesnimi vejami.

Sedel je Flue na klop in zacel
hripavo peti:

Povsod me poznajo,
da vinski sem brat.

Prav prijetna toplota je bila v
kuhinji in Flueu se je rodila lepa
misel :

““Dobro bi bilo, ¢e bi imel tako-
le bajto, posebno pozimi, ko me
zebe spredaj in zadaj!”’

“Kajne Flue, po moji bajti te
skomina ?!”’

“Pasja dusa, ali mislis, da ne
morem — — Ce ne bo§ lepo poni-
zen, te spodim. Ves, jezen sem na-
te od nekdaj, ker si prava tutka.
Pravil sem ti to Ze enkrat.”’

“Flue, imej pamet, drugace
pojdi!”’

“Jaz da bl sel! Cakaj, zdaj bos
videl vraga.”

““Miruj, Flue, ti si pijan.”

Flue je stegnil svoje lopataste
roke po Kosirju, odprl duri in ga
pahnil na plano.

‘“Na, zdaj imas zadosti. Ne pri-
kazi se vec!”’

Legel je na klop in zaspal. Ivan
Kosir se je tezko pobral, ker je bil
ves pobit in krvav. Lezel je poca-
si k Zupanu in mu povedal vso
zgodbo.

“To je lump! Po oroznike po-
sljem.””

““Ni treba, gospod Zupan!”’

“Poklitem pa BlaZevega Stefa-
na in Matijékovega Toneta, ki sta
najmoénejsa v vasi. Ta dve ga
nabriseta in vrzeta iz bajte kot
mlado maéko.”’

““Tako, da, tako. Hvalezen vam
bom.',

Prisla sta fanta. zgnlula Flueca
vsak za eno roko in ga postavila

i
Blazev Stefan mu je pripeljal

‘‘Pustita me, vraga! Ali ne vesta,
kaj sem lani storil na Stajerskem?
Oklofutal sem nekega golobradea.
Postavljal se je in zval, da me vrze
ob tla. Udaril me je po hrbtu, kot
bi me ujedla podrepna muha. Jaz,
Flue, sem mu pa prlpel;ul tri-po
glavi, da me bo pomnil. Stiri me-
sece s postom sem dobil. To je bi-
la kriviea, primojdusi, da je bila.
Ivan Kosir, ti tutka, recéem ti to:
Pripravljen bodi. Z Bogom! Vrnem
se, pa ne bos vedel kdaj.””

Odkuril jo je iz vasi; zapletale
s0 se mu noge in od daleé so se ¢u-
li glasovi:

Naj pride Zandar,
hudié in birié,
Flue se ne boji nié.

I11.

Spomladi je kupil
kozo.

‘“Kdo bo zZivel brez mleka?’’

Rad je imel rogato zival in ji
donasal piée ali jo gonil v grmov-
Je ob poti, kjer mu je obéina do-
volila paso.

Na Fluea je popolnoma
bil.

“Hudega mu nisem storil. Svo-
Jo pravico sem iskal. Kaj mi mo-
re?’”

Bil je v zavesti, da je nedolZen.
in je zivel zadovoljno kot nikoli
od svojega dvajsetega leta. ko se
Je bil zaljubil v lepo Marico,

Nekega jutra je vstal in pogre-
sil klarinet. Raztuzilo se mu je sr-
ce, kot bi za bila pic¢ila kaca.

“Flue mi ga je ukradel. Skozi
okno je moral zlesti v koco. Ali
preozko je. Toda lump je lump.
Bog mu odpusti! Jaz imam vendar
svoj dom, on ga pa nima. — A
morda pa ni bil on.”’

In res se je motil Ivan Kosir,
bogve ch Je blodil teda) Flue.

Zivel je bolj otozno zivljenje
brez klarineta. ki mu je krajSal
marsikater uro, dokler ni kupil
drugega.

Spoprijateljil se je docela z va-
Séani in popestoval tej in oni ma-
teri otroka.

Ce se je prepiral éevljar Jez s
SV0jo Zeno, ju je miril.

*‘Fej te bodi lenoba! Se skuha3
mi ne. Clovek trpi in vlec¢e, t1 pa
l(‘llb in se debelis.”

““Susa suha, jezik za zobe! Za-
kaj si me pa vzel?”’

““Saj si se mi ponujala. Mislil
sem, da si angel, pa si — — —7’

Prisel je Ivan KoSir okrogz vo-
ela in ju potolazil in spravil.

“Jez, ne tepi Zene! Ali ne ves,
da je dar bozji?”’

“*Pojdite, pojdite vi in dar bo-
zji! Lahko tako govorite, ker se
niste nikdar krizali z babjim je-
zikom.”’ Qyen

Ivan KoSir je zaigral. da so
se vzdignile JeZu pete in je zaple-
sal, kot bi bil star dvajset let.

“Kam sta pa dela otroke?”

““1z Sole jih Se ni.”

“Tako. Le potolaZita se in ne
prepirajta se ve¢!™’

Mahnil jo je po vasi in se po-
zovoril s tem in onim.

“Kako je. Dora? Ali ti je dolg
cas?"’

“*Starost, starost, Janez. Kmalu
ne poneso tje k Sv. Danijelu *”

“*Saj Se ni tako hudo. Zdrava si
Se vedno.”’

“‘Hvala Bogu, Se Se. Kaj pa ti?
Ali ima kozica dosti mleka?’’

‘‘Zdaj Sec en liter. Tje v jesen bo
storila.”

In prisla je jesen in mrzli ve-
trovi so zaveli od gora. Ivan Ko-
Sir je pridno pripravljal drva, vr-
bovje in vitre za zimo.

Zgodilo pa se je tedaj, da mu je
poginila koza —

Vsa vas je tako] izvedela. Pri-
hiteli so otroei in gledali.

“Uboga zival!”’

‘“Kar je, je’’, je rekel BlaZev
Stefan. ““Vsak mora enkrat kon-
éati! Tako je. Kaj pa v vojni, ko
Svigajo krogel mimo usSes. Bil sem
tam in vem, kaj se to pravi.”’

Prisel je Ukmarjev France in
Ji odrl koZo.

“Skoda, skoda! Kaj
nesreéa nikoli ne poéiva.”’

Ivan Kosir je izkopal globoko
jamo tam za bajto in vrgel vanjo
kozo. Pomagali so mu otroci ko-
pati in zasuti. Mrzla burja je brila
in pot mu je lil raz megleno tu-
robno celo.

Zivel je dalje, a Zivljenje je bi-
lo Zalostno. Pletel je kose in caj-
ne in se grel za ognjem. Postaral
se je hudo tiste dni.

Zunaj je lahno naictaval sneg.
Zbudil se je Ivan KoSir tedaj sre-
di no¢i. Udaril je nekdo po durih
in zaklical skozi okno:

““‘Dobro se grej, tutka!’’

Zasmejal se je po satansko Flue

Ivan Kosir

poza-

hoéemo,

v sneg. dasi se je branil na vse
kriplje

in izginil v noéi. Bil je pijan zve-
6erinstgrilpominisosqvmill
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I. podpredsednik: KAROL ZALAR,

1L podpredsednik: ALOJZ TA
W¥ming.

Tajnik: JOHN TELRBAN, Box 707,

I1. tajnik: JOHN OSOLIN, Box 492,

“Blagajnik: MARTIN MUHIC, Box

Pooblaséenec: JOSIP ZALAR, 1004

1. nadzornik : JOHN TORINC, Box

Dopisi naj se posiljajo I. tajni
City, Penna.

ZA ZEDINJENE DRZAVE SEVERNE AMERIKE,
Sedez: FOREST CITY, PA,
Inkorporirano dne 21. januarja 1902 v drzavi Pennsylvania.
GLAVNI URADNIKI:
Predsednik : JOZEF PETERNEL, Box 95, Willock, Pa.

VCAR,

VYRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. MARTIN IVEC, 900 Chicago St., Joliet, 111,
NADZORNI ODBOR:

Predsednik: IGNAC PODVASNIK, 4734 Hatfield St

IL. nadzornik: FRANK PAVLOVCIC,

III. nadzornik: ANDREJ SLAK, 7713 Issler Ave., Cleveland, Ohlo.
PORUTNI ODBOR:
Predsednik: MARTIN OBREZAN. Box 72, East Mineral, Kans.
I porotnik: MARTIN STEFANCIC, Box 78, Franklin, Kans.
II. porotnik: MIHAEL KLOPCIC, 528 Davson Ave, I F. D. 1, Green-
field, Detroit, Mich
\ UPRAVNI ODBOR:
Predsednik: ANTON HOCEVAR, R. F. D. No 2, Box 1114, Bridgeport, O,
I. upravnik: ANTON DEMSAR, Box 125, Brouzhton, Pa.
IL upravnik: PAV EL OBREGAR, Box 402, Witt, 1.

Drustveno glasilo: “GLAS NARODA”

Box 517, Forest City,
209, N. Cor. 3rd St.,

Pa.
Rock Springs,

Forest City, Pa.
>, Forest City, Pa.
o937, Forest City,

North Chicago St

Pa.

Joliet, IilL

Pittsburgh, Pa,
I'a.
Conemangh,

622, Forest City,

Box 7035, Pa.

ku Ivan Telban, P. O. Box 707, Forest

“Nocoj mu zagodem eno.””

In zapalil mu je bajto.

Ivan Kosir se je koma] zave-
del.

“Bogz se usmili! Kaj je to? Go-
ri, gori!”’

Svetilo se je zunaj: grozna slat-

nja se ga je [)Hl«lhtll-l. Hitel je
vurn.
Vsa streha je  bila v plamenu.

Pulil si je lase, vpil, klical in dir-
ial na pol oblecen v metezZu v vas.
Bil je kot nor in ni vedel, ka) po-
cenja.
“Gori. gori. moja bajta gori!”’
mocjo in zbudil ljudi.
Zazvonilo je plat zvona in va-
men se je dvigai proti nebu in
iskre je nosila burjica na vse stra-
ni. —

““Da bi se le druge hise ne vne-
le! Bozr nas varuj in sv. Florijan!

vpil Ivan Kosir.

Strah in groza je bila na obra-
zih.

Vsako hiso v blizini so strazili
mozje in fantje. Ali bili so lahko
brez skrbi, ker so bile strehe po-
krite s snegom. ¥
““Gasite, gasite!”” je vpil Ivan
Kosir in letal semintja.

Metali so vodo in snez v pla-
men. Bilo je zaman. Gost dim se je
valil pri oknih iz hise.

Spomnil se je tedaj Ivan KoSir,
da je pustil v hisi klarinet in ne-
kaj denarja. Posteljo in drugo
drobuarijo so znesli vun.

Moj denar. moj klarinet!”’

“Drzite ga, drzite ga!”’

Vse je napeto oledalo na vrata,
iz katerih se je valil siv dim. Ves
osmojen in ¢rn je prihitel vuon.
Vregel je klarinet in majhen mo-
Snjicek na tla in se zgrudil poleg
v sneg.

Nesli so ga na posteljo k Zupa-
nu.

Do jutra se ni zavedel. Opekel
se je bil hudo po brazu in rokah
in premrazil v hudi zimi.
Poklicali so duhovnika. Tvan Ko
Sir se je lepo izpovedal in spravil
z Bogom.

Potem se je pa hitro blizala zad-
nja ura.

Stara Dora je bila pri postelji
in se pogovarjala z njim. Vse mo-
litve je zmolila. kar jih je znala.
Ivan KoSir je molil v groznih
boleéinah natihem za njo. Kmalu
je zaéel blesti. Vpil je in se jezil
in govoril o ognju in o Flucu.
Pred smrtjo se je umiril.
‘““Hudo je umirati brez svojcev
in pod tujo streho™, je Sepnil.
““Res je, Janez. Pa saj ni ta svet
nas dom.”’

‘“Res je, pa vendar — Dora, &e
vidis kdaj Fluea, reci, da sem mu
odpustil.”’

“Ze dobro, Janez.”’

Zacela je moliti roZni venec.
Pol ure potem je umrl — — —
Fluca so prijeli orozniki. Ko je
presedel, se ni ved¢ vrnil v dolino.
Pravili so, da je izdihnil v tujini.
Napil se je in zmrznil v ob cest-

nem jarku.
z

Na vsako hiso je potrkal z vso|

S¢ani so prihiteli k bajti. Velik lll;l"

Kako ste pa delali z ognjem, da
se je zazgalo.™’
““Saj nisem jaz. Flue, Flue™’, je!

Brez glave je dirjal v kuhiujo.;

Moj Doge. kako je éndno

nase
zivijenje! Kot izgubljeni  sinovi
laziino po svetu in iSéemo miru.
Ko ga najdemo, se spomnimo, da
e} treba doma. Zahrepenimo po

njem in v dasah se i mo-

nam red

litev madih dni: “*Oce nas, ki si v
ll(")l'\i;l.”
= POZOR! <53

Citateljem in naroénikom nazna-
njamo, da nam je posla zaloga
Slovensko - Amerikanskega Kole-
darja za leto 1915,

Namesto Koledarja, dobi vsak
nov naroc¢nik eno izmed letoZnjih
Mohorjevih knjig.

Uredrnistvo Glas Narods.

NAZNANILO.

Cenjenim naroénikom v Pean-
sylvaniji sporo¢amo, da jih bo ¥
kratkem obiskal nad pctovalni za-
stopnik

Mr, ZVONEO JAEKSHE
ki je pooblaséen pobirati maroé-
nino in izdajati tozadevma potr-
lila.
Sedaj se mudi v Pittsburgh,
Pa., in okoliei.
Upravniitvo ‘“Glas Narods'”.

NAZNANILO.

Rojakom v drZavah Illinois in
Wisconsin naznan;amo da jih bo-
ie obiskal nas zastopnik

&

Mr. FRANK MEH

kateri je opravien pobirati naroé-
nino za list ‘‘Glas Naroda’’ in iz-
dajati pravoveljavna potrdila. Ro-
jakom ga teplo priporodamo.
Upravnistvo 'Glas Naroda’, .
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RBodolf Trodt, 393 W. Central Park,
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Jokm Jager, blagajinik 5241 Upton

IZVRSEVALNI ODBOR{

Frank Eskser, predsedntk, 82 Cortlandt St., New York, N, X,
Tajuikiy

Edward Kalish, €119 St. Olair Ave, Oleveland, Ohlo.

New XYork, N. X,

Ave. Bo.. Minneapolis, Minz,

Denar, kollkor ga podru#nica sama ne potrebuje, naj blagovolljo poslatl
ginvoemu tajniku. Vsaka vpladana svota bode potrjena po tajniku in raz-

gisfena po slovenskih listih,
denarja so poslall,

IstoCasno naj tudi obvestl gl blagaj.lka. koliko

Pozor! — Tajniki in blaga]mlq podruznic Slov. Lige!
Tem potom so profeni vsi tajniki podruZnic Sl. Lige,
da nemudoma poiljej jo na glavnega tajnika sledeca po-
rocila: &tevilo ¢lanov, ime in naslov predsednika, tajnika
in blagajnika, kraj podruZnice ter dan ustanovitve.
Blagajnike podruznic pa prosim, da o poslanem de-
parju na glavnega blagajnika napravijo dva porodila in
poéljejo enega na glavnega blagajnika, enega pa na glav.
tajnika, da tem potom lahko vedno izkaZemo natanden

racun in stanje Slov. Lige.

Za vsa nadaljna pojasnila ti¢ota se Slov. Lige, naj se

eenj. rojaki obrnejo na glav.

tajnika Slov. Lige.

EDWARD KALISH, glavni tajnik.

v
-

6119 St.

Clair Ave., Cleveland, Ohio.

Vse iztise Pravil Slovenske Lige smo poslali glavnemu tajniku
Blovenske Lige, Mr. Edvardu Kalisu, 6119 St. Clair Ave., Cleveland,

0. — Oni, ki nimajo Pravil, naj se

obrnejo naravnost nanj. — Vse po-

trebne informacije daje glavni tajnik.

Urednistvo G. N.

Pokopal sem Svoje sanje.

Spisal Ferdo Plemigé.

Pokopal sem in se
|

je bilo

svoje sanje

daj mi

bolje.

se¢ na pocivalnik, prizeal smodko
ter pulial v mrak modrikaste ko-
lu'».ﬂl'.i". ki so se Sirili, l'.‘l[k":!_i;l[i
v azke proge ter se viekli tja pro-
ti oknua, Se enkrat se zazibali ing
izginili v rezkem  vedernem  ve-

Lrien,

Pokopal sem bil sanje in sedaj
lhi lv 'l]!'l Illlll"ll.

Ponavljati sem si moral ta sta-
vek zlog za zlogom veékrat in po
tem sem bil uverjen o svojem do-
brostanju. Koliko mirnith noéij
sem zrivoval onim visokoletecim
koliko
pripravijen!
leto za letom,

sanjam,
bil
leta,
drugega in one

Jim Zetvovati sem
Se A potekla so
jedno tezje od
Jasnoblestece fra-

PALS 50 ll')-

za katerimi sem hlastal,

ledevale, &im blizje se mi Jje zdelo
da jim prihajam.

Puhlost vse!

Pokopal sem svoje ST,

Cudno mi je bilo vendarle pri
tej misli in pocivalnik je  eorel
pod menoj,

Kaj bo sedaj z mojim umetni-
skim nimbusom % onim nimbusom.
ki sem sioga ovil s takim trudom
okoli svoje kodraste glave? Kaj
porece nezni spol, v kolikor ga jaz

poznam, ko ne
mrklega sijaja

zagleda ved onega
v odrz-

nem loku od desnega udesa preko

razpetesrs

sirokega éela do leveza uSesa? In
ce me Lda povprasa po njem. kaj
mu porecem?
prijatel ],

Tam v stari Sari je,
tam med ukrivljenimi
zeblji, med zarjavelimi kljudéi, med
zvitimi svedri, med kladvi brez to-

toporiséa, Tam je moj tenek nim-|+-

bus in rjavi, ker je meden. in ker
ga Jaz ne likam veé, Tam je oni
nimbus, ki me je stal leta, tezka
leta Jahke mladosti.

Pokopal sem svoje sanje in po-

stal sem filister, hom
moral kmaln in iz ekonomicnih o-
zirov privaditi se pipe.

OzZeniti se

Moj zenm)
se je zrusil, zrusil kakor vsak dru-
g1 in vendar ne kakor drugi. Ni ga
udarila graja, ni ga dusilo hvali-
zanje,

Prijel se je za vrat in se vreel za
HI'H'!H\HI'X v staro :u"” Ql lll‘\ldt
Je zablestel, ko je zvit v klopéié
prifréal v krasnem saltomortalu
med Zelezje. Zablestel je, da se mi
)l dozdelo, vse i(‘l('lj(‘ ;:nri. A ko
sem pogledal tja, ni ga bilo ves.
Tragi¢en konee je vzel. Vendar me
Je veselilo njegovo herojstvo. Ra-
je tako, nego da bi bil postal ba-
nalen. — In ko sem odpravil ta
dva, padle so tudi moje sanje.

Vse sanje nevpognjene mozato-
sti, vse sanje pretiranega indivi-
dualizma, vse sanje o priznanju
strani ¢lovestva. Kako bo tudi re-
ven zemljan pripoznal Zenij, ko mu
ne sega do kolen! Zenija more Spo-
znati le Zenij, a on ga ne pripo-
zna, ker ga sovrazi. Zakaj bi sa-
njai 8¢ v nerealnem svetn!

Moje ime, ki je liki prvim zvo-
nevim udareem, bojede zadonelo
po pusti poljani, tudi to se ne ho
glasilo veé. Pogresal ga ne bo nih-
£e vet, saj stopijo na njegovo me-

B b b L L

. I
Viegel sem

treh
a ko um.x"(l]u ti,
mmamo ze rezervo, zato skrbe pisa-
ni in htografirani dijaski listi, ki
so mi bili vedno tako skrajno zo-
| perni.

sto takoj tri druga imena
drugih sanjadev,

Tako prencha vse: nimbus, Ze-
nij, ime in neplodne sanje o me-
rleni slavi. Vse mine brez sledu.
:lq- moja zeubljena leta ne.

| Transeat!

Stegnil sem se bil po dolgem in
vreel sem smodko skozi okno. Bog
ve, komu je padla na glavo., Obr-
[nil sem se v zid in zaspal.

Lepe sanje sem imel.

Bil sem na zborovanju vseh slo-
vensklh zenijev sedanjega stolet ja.
Lepa mnozica nas je bila, dasi ni
| preteklo niti prvo desetletje dvaj-
'\l tega stoletja.  Predsedoval je
{bledoliéen mladenié  perfektnega

jetiénega tipa. Drugi pa so se gne-

’Uh po dvorani gor in dol, veéino-
{ma sami mladeni¢i s predivastimi
;Ll\llll Poznal nisem niti ednega,
niti jaz jim nisem bil znan. Sploh
ipa se je kaj redko du"‘n(llln da
{sta si dva stisnila roki. Na dnev-
{nem redu je bilo lll-llhll\uJ. tudi
moj odstop od Zenijalstva. Pred-
sednik pozvoni in vsak skusa do-
biti si stolico. Vendar se ni posre-
cilo vsakemu in pogosto se je éul
prepir.

“Gospod predsednik, pozovite
Liroviea na red, zasedel mi je sto-
lico.*?

S Stolica
cinovie,
je.??

Kmetovski pregovor! Vi postaje-
te surovi. Mojemu Zeniju se mora-
te ukloniti. Jaz imam 7ze
sen tiskano v Slovanu.™

je mojia. gospod Cin-
Kdor prej pride, prej me-

eno pe-

“In Se
pomoti.

to menda po uredniski
All moja dvo podlistka v
Jeseniski strazi’’ sta klasiéna,’’
‘Gospod Lirovié ima prednost!’
odloc¢i predsednik in mrmraje se
zgubi Cineinovié med drugimi, ki
so stali za sedezi.

“Premalo stolie je!”” se oglasi
neka tudi stojeéa koS@ena zlato-
laska.

““Prosim, gospoda’’, tolaZi pred-
sednik, ““saj je prav to prva toé-
ka danasnje seje. Otvorim deba-
to/**

Medtem sem si bil poiskal sedez,
Pray blizo predsednikovega je bil.
Seveda sem si ga moral priboriti
s silo. Nek drungi megleni novelist
je hotel sesti nanj. Nu jaz sem bil
bolj praktiéen, prijel sem stolico
za naslonjalo in prekuenil onega
funmlmu dol.

“*Gospod, to je neramno! Vi se
upati jemati mi stol, vi! Jeli ne
veste, koga imate pred seboj? Jaz
sem spisal Ze....”’

**0j le pripovedujte, sede se to
lepo poslusa!’’

**Gospod predsednik!”’

‘Prosim ne motite porotevalea!’
sikne predsednik skozi gnile zobe.

Res, pred njim je stal nek dol-
Zin in govoril je s tihim, izmuenim
glasom nekaj menda prav zani-
mivega, ker vse ga je poslusalo.

Nategnem tudi jaz usesi.

ve.. ““ker smo Slovenei emi-
nentno poetiéen narod in se v nasi
sredi rode dan za dnevom Zeniji
ter se mnoZe in mnoze, je paé uze
vsakomur izmed nas brez brez posebnih

PP TF - W e T weger, ¢

dokazov jasno, da moramo Spre-
meniti dosedanje naziranje goto-
vega Stevila ter pomnoziti stolice
prepuséene nam _od Zenijev prej-
Snjega stoletja. Stevilo novih sto-
lic predsedstvo ne doloéa, to naj
bo predmet debate.”” -

“Kdo se oglasi k besedi?”™” vpra-
sa predsednik.

“Jaz!’? zavpije
stegme svoj suhi vrat ¢ez glave
drugih.

““Govorite!”’

“Predlagam eno stolico, rezer-
virano zase!'’

Grozen krohot se dvigne po dvo-
rani.

““Rezerviranih  stolic ni veé’”,
pripomni ¢ez nekaj &asa  zopet

predsednik, ““te smo Ze odpravili.
Tako umvjuw uravnave so moeli

imeti lo zeniji prejSnjega stoletja.
mi. 2

““se raji tepemo za stoli-
se oglasi nekdo.

““Takih Sal si prepovedujem, go-
spod Pic¢ispak. Ti dovtipi sedijo
v vas humoristicen list. pa ne med
resno druzbo. Za stolice se ne te-
pemo. ampak nanje sedamo po za-
shagi.””

““‘Po kaksni zaslugi sedite pa vi
ne predsedniskem  stolu!”’” vikne
razdrazeni Picispak. **Morda le ne
radi vasih poezij.”’

Tu se zmrac¢i predsednikovo Ge-
lo in kolikor mogoée glasno zagr-
mi nad brezboznim humoristom :

““Obmolkni &rv! Mojih redno-
sti ne poznas. Sploh si jih kdaj ¢i-
tal?”’
““Seveda.
jih.”’

“In kvaril.”

“Kaj Se, parodije so bolje neg
original.’”’

“Kleveinik !’

“Oho!”’

“Predlagam, da se Picispaka
vun vrze. Humorist ne sodi med
zenije'’, se oglasi nekdo, ki je se-
del koj tam pri predsedniku.
““Le dajte me, le. pa pojdem po
Levstika!”’

To ime iz proslih dnij je utesi
lo nekoliko razburjene duhove.
Nadaljujmo debato!”” rece dez
nekaj ¢asa predsednik in si pote
gne z roko preko éela. Kdo ima S
kdl\ predlog?’”

“Jaz!’? se oglasi neka stojeca
preeej ljubka damica.

“"Govorite. gospica Radapela!™
Ker ze govorimo o preustroj
stolie, bi predlagala, da se dolod
enkrat za vselej. da imajo dame
pri zasedanju sedeZev prednost.’
“Seveda,  seveda’, se oglasi
zopeta Picispak, ‘“naj le kar ob
sediin, ¢e se jim to tukaj tudi ljun
3 U

‘Krohot! Gospod predsednik
vstane ves jezen in zelen ter redcc
s prisiljeno mirnostjo:

=
ce!’

celo  parodiral  sem

“Gospod Pic¢ispak. opominjam
vas potom protokola.”’

““Le dajte. pa pripiSite Se zra-
ven, da mi je to klobasa.™
“Opominjam vas v drugic!”’
“*Danes ne bo mirn™’, se oglasi
nekdo.

““Zakaj pa zahtevate ravno da
nes cudezev?” zavrne ga drugi.
“Gosproda™, priéne zopet pred-
sednik, “*ako ne bo resnih predlo-
cov, zakljuéim o tej toc¢ki debato
in stvar ostane pri starem. Predlo-
za zospice Radapele res ne morem
staviti na glasovanje, to bi bilo zo-
peta nekako rezerviranje.”’

““Jaz imam dober predlog™
prijavi se dolgolas mladenic. “*Na-
rocimo toliko stolie, kolikor nas
danes tu stoji, pa bo. Kasneje do-
shi lahko stoje.”

“Ta predlog je prenaiven’’, na-
sprotuje Lirovi¢, “‘pa ni éudo, saj
prihaja od strani mladi¢a, ki nosi
Se vedno same manuskripte s se-
boj in ni¢ tiskanega. Ne gospoda
prejsnja stoletja se nam bodo sme-
jula, ¢e bi ga sprejeli, tudi bi 1)
preveé stalo. Jaz predlagah, da se
nabavi toliko stolie, kolikor jik tu
Se stoji. ki se lahko izkaZejo s ¢im
tiskanim. Vendar naj so vsaj dva-
krat tiskani, ker enkrat tiskan bi-
ti se tudi pripeti lahko po po-
o’

““Dvakrat pa po dvakratni po
moti!”* zaklice Cincinovié,

““Ne motite govornika!’’ epom-
ni predsedmk '
“Predlog je dober!’’ jih zemr-
mra vee,

““Nisem Se skonéal”, nadaljuje
Lirovié. ““Tiskan mora pa biti v -
beralnem glasilu, ker klerikzlna
slava je kaj po ceni.

Grozen ropot nastane po dvora-
m. —

“Kaj je rekel? Kaj?’’
““Prosim za besedo!”’

““Gospod Zvonomazovié ima be-
sedo. Mir, posluh!’’

‘““Gospoda, to je nmesramnost!’’
priéne Zvonomazovie.

““Da ti govoris?!’’ pripomni nek
rudeéebradec.

“Mh‘!,’

el SRR % kM) )

““Pustite ga do sape, da se iz-
kolno!"” saksiti Piispake.

C——
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Cineinovié in

GLAS

do drugi.

““Mir, mir, posluh!”’

““Gospoda’, priéne zopet Zvono-
mazovi¢, ‘‘to je skraina nesram-
nost.”” -

‘“Eto, kaj sem rekel!’” zopet Pi-
éispak, opominjam vas potom pro-
tokola v drugic.”’
““V tretjic, gospod predsednik,
v tretjic.”

“‘Nimate veé pravice govoriti,

vzamem vam besedo.”’

‘““Radi bi jo wvzeli, ker bi vam
moja beseda sedaj koristila.””

“Vun, vun!” jih zavpije veé.

““Po pojdem na en masele, med-
tem pa gospoda dobro zabavo.’’

Vzel je klobuk in Sel. Zvonoma-
zovi¢ pa nadaljuje:

““Zenij je zenij, mislim tu ni
razlo¢ka ¢e ga liberalei ali kleri-
kalei pripoznavajo.’’

s

“Gospoda, do sedaj sem molé&al
in molcali so moji tovarisi somi-
sljeniki’’, se vrze v prsa govornik.

**Pa Se naprej moléite!”” omeni
Lirovié.

““Gospod Lirovié¢ potrpite. inace
bi vas moral pozvati na red.”’

Lirovié je utihnil, slisal se je le
Se Zvonomazovicev glas:

“*Sedaj pa, ko se je iz nasprot-
nega tabora jela sumniéiti nasa
slava, ne vstrpim ved. To insinua-
cijo mora gospod predgovornik
preklicati, ali pa zapustim jaz in
zapustijo vsi moji tovarisi sede-
ze, da se sprazni poloviea dvora-
no‘?’

““Ni¢ se ne bojte’”, se oglasi ru-
decebradec, “‘tako poeeni ne vsta-
nejo.”’

“*Gospoda, resno besedo sem iz-
zovoril in upam, da bo nasla res-
no mesto™’, sklene Zvonomazovic
in sede.

Nato povzame predsednik bese-
do:

“Zal mi je, da je danes prislo
tako dale¢, in zal bi mi bilo, ako
bi gospodje klerikalnega Zenija
zapustili sedeze in dvorano.’’

““Oho, sedeze vzamemo s seboj
in ustanovimo nov kruzok'’, ogla-
i1 se mlad duhovnik,

“*To bi mi bilo Se bolj Zal. Ven-
dar Zeniju je dana prosta volja in
Jaz kakor radikalen pesnik sto-
jim toliko nad obema strankama.
da ne bi branil o tem bolj podrob-
ne debate. Ali danes o tem dnevni
red ne govori zato mislim, da sto-
rim prayv, ako stavim Lirovicey
predlog na glasovanje tak, kakor
je bil onega pristavka.”’

“Bravo, bravo!” so pritrjevali
in ploskali predsednikovim bese-
dam.

Predlog je bil sprejet z dvetre-
tjinsko vecino. Nato so hiteli slu-
ge po nove stolice in kdor se je
izkazal, da je vsaj dvakrat tiskan,
smel je sesti, drugi ne.

Tudi vrnivsi se Picispak je se-
del.

““To se pa mora priznati’’, je
dejal, ‘“da nove stolice niso tako
oguljene kakor stare in tudi trd-
neje se sedi na njih.”’

““Moléite materjalist’, ga zavr-
ne Cincinovié, ki je seveda Se ved-
no stal, ““po praviei vam stolica
niti ne gre.”’

““Zopet tista lajna! Gre ali ne,
t oje vseeno, sedaj sedim na njej.
hvala Bogu, ¢e vam je- drago, po-
skusite me pahniti dol.””
Cineinoviéu menda ni bilo dra-
£0. r

Nato so sledile zame manj vaz-
ne tocéke.

Kar vstane predsednik Ze ves
rudeé in potan in rece:
**Gospoda, slednja tocka: Od-
stop gospoda Malomarovica od ze-
nijalstva.’

‘Odstop? Kaj? Od ¢esa? Kdo?’
je vpila vse vprek.

‘“To je puhla sala!®’ kriknil je
Cinecinovié, ki je stal sedaj za ma-
no.

“Gospod”’, rekel je Pidispak,
““¢emu hocete biti bolji od nas?’’

“To je razzaljenje, to je razza-
Ijenje™ tulil je Zvonomazovié.

“Pomanjkanje vitestva!’’ pri-
pomnila je Radapela.

“Vun z njim, vun!”’ vpili
drugi. s
“Gospoda, mir!’’ oglasil se je
zopet predsednik, ‘‘ne kridite
““vun’’, saj vun bi on sam rad Sel.
Naloga nam je konstatovati, jeli
je mjegov odstop opravi¢en. Kar
tako ‘“‘vun z njim”’, to kaze Zenija
nevredno surovost. Sedaj, gospod
Malomarovié, imate besedo, ute-
meljite svojo odlocho.”’

In tedaj sem vstal in rekel:
‘‘Gospoda, pokopal sem svoje
sanje....” A

“Pokopal? Gospod vi nimate
pravega Zenija! Pokepal, a, dru-
gi jih tiskajo’’, dejal je Picispak.

‘““Ne gospoda, svojih bedastih
sanj ne bom tiskal.”’
_“‘Bedastih? Ja, katerega stole-

- v

i Ze-|
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“Cujte, éujte novi evangeli!™

| NARODA, 2. AVGUSTA, 1915, "'~ : - '
m

““Saj ne zna kleti!’”’ nato nek- blodi tudi v samih bndalosﬁh”'

3

zopet Picispak.

‘‘Gospod Picispak, ste zopet pri-'

celi?™

‘“Pokopal sem svoje sanje’”, na-
daljujem jaz, “‘ker so me stale
nadcloveskega napora, ker so me
stale vso mojo sreco, ker sem ob
njih zgubil skoro vso svojo mla-
denisko silo, ker sem pustil pote-
kati leto za letom in sem opazil,
da mi je doprmeslo vsako novih
razocaranj obilico. Pokopal sem
svoje neplodne sanje, ker hotem
ziveti, Ziveti poezijepolno vsakda-
nje iivljenje, ziveti v dihajoéi lju-
bezni in ne v eterju vedno umika-
joce se neplodne slave.””

*“0j kako krasno!”’ je rekla ko-
S¢ena zlatolaska, PiCispak pa je
vstal :

(i je krosnjaril dalje. Toda sodisée

nuarja v ondotnem ¢asopisu. Neki
krosnjar je paé¢ izvedel za prepo-
ved, a se je postavil na stalisce, da
prepoved Se ni uradno razglasena

se je postavilo na staliScée, da je

[
dovolj, ¢e je bila prepoved nazna-
njena v uredniSkem delu lista, in
Jje krosnjarja obsodilo, ker je kro-
snjaril s kruhom in slas&icami, da-
si prepoved uradoma Se ni bila
razgiasena.

CCENIK

82 CORTLANDT ST,

katere ima v zalogi

SLOVENIC PUBLISHING CO

KNJIGg

NEW YORK, N. Y. S(
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tovmi,poitninm:mcx,ahpoétnihmmhh. !'oitmnajoprivseh
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Sedez v ELY,

Predsednik: J.
(f(n'l\, l‘il.

Podpredsednik: ALOIS BALAN
Ohio.

A. GERM, 507

Blagajnik: JOHN GOUZE. Box
Zaupnik :
MY i~

Dy,

MIKE ZUNICH, 421

JOHN
JOIIN

VOGRICIH, 444
AUSEC, 5427

6th St.,
Homer Av

FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St

(i. J. PORENTA.,
POMOZNI

JOSEPIHT MERTEY, od drustva
Elv. Minn.

LOUIS CHHAMPA, od drustva
Minn,

JOIIN GRAHEK, st.,
Minn.

od drust

Vsi dopisi, tikajoéi se urad
tozbe

oziralo.

Drustveno glasilo: ‘G

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v drZavi Minnesota,

GLAVNI URADNIKI:

Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Box 424, Ely, Minn.

LOUIS KOST.LIC, Box 583,Salida, Colo.
VRHOVNI ZDRAVNIK:
MARTIN IVEC, 900 N. Chicago St., Joliet, 11

NADZORNIKI:

-7th St., Calumet, Mich.
PETER SPEHAR, 422 N, 4th St., Kansas City, Kans.

JOHN KRZISNIK, Box 133, Burdine. Pa.
POROTNIKI:

JOSEPH PISHLAR, 308—6th St., Rock Springs, Wyo.
Jox 701, Black Diamond, Wash.

posiljatve, naj se posiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
pa na predsednika porotnega odbora.
Na osebna ali neuradna pisma od strani ¢lanov se ne bode

MINNESOTA.

> -—
-

Cherry Way or box 57, Brad-

T, 112 Sterling Ave., Barberton

B

105, Ely, Minn.

La Salle, 111
N. E. Cleveland, O.

e,

.. Lorain, O.

ODBOR:

sv. Cirila in Metoda, Stev. 1.

sv. Srca Jezusa, Stev. 2, Ely,

va 114,

stev.

Slovenee,

Ely,

nih zadev. kakor tudi denarne

LAS NARODA.”

CLANOM IN

ODBORNIKOM KRAJEVNIH DRU-

STEV V NAZNANJE!

Vse proteste, incijative, predloge in sploh vse uradne
stvari oziroma dopise, ki se tiejo J. S. K. J. JE POSI-
LJATI GLAVNEMU TAJNIKU.

Najprej mora glavni tajnik vse pregledati, ker mi
brez njegove vednosti nicesar ne natisnemo, kar se tice

Jednote.
Vse, kar bo on odobril, bo v nasem listu pravoéasno
priobéeno.
o g Ll ) Urednistvo G. N_
NOVICE IZ STARE DOMOVINE
KRANJSKO. . ()Mx'/‘.lni organ, da ne bodo ravno

Slavospev za Ljubljanc., Trza-
** Lay 3
Lgubljane,

oratore Je i:"iu]n"ll do-|
ki tvori najla-
veji dokument za glavno me-

nase  slovenske domovine.
Pravi slavospev je to za Ljublja-
o njeno prebivalstvo, njeno go-|

ljubje in postenje. Ljubljana
tako pripoveduje —
led pritiska tujeey sliko velike- |
Vendar pa prebivalstvo
je, kar
tice een zivil in stanovanj, one-
Na
vsakem lokalu se
rovoriti,

11 sedaj

H mestia.

zkoriséa te prilike in
najbolj posteno).
diel in oy
italijansko a
Italijuni vijudni, prijaz-

pov-
sod 80 2
ni in postrezljivi. — Dobro ko-
‘E
Kako se menja-
Ni Se
0 80 pri nas v Trstu

itira ta slavospey trzaska °*

dinost™. ki l.yiw;

Jo ¢ast in Ludje z njimi!
dolgo temu. k

vsakemu Slovenen, ¢im je dal kak
tnank svojega slovenstva od sebe,
klicali “‘ande a Lubiana!”’, in to
tako zaniéevaino, kakor da ga po-
siljajo kam v divje kraje, odda-
ljene od éloveske eivilizacije. Da-
nes pa oni sami iséejo v tej Ljub-
ljani zavetja in gostoljubja in so
polui hvale o prebivalstvu tega

mesta. Dajejo nam torej najlepse
No, to bi bila belj
ran ¢ustvenosti, ali ée hocete,
obéutljivosti, ako nam je to v za-

Toda ima tudi
svojo realno vrednost. Kajti mno-
gokateri je zaniceval le zato, ker
je imel povsem krive pojme o na-
sth krajih in nasih ljudeh ter si

zadostenje,
51
nje.

dosss

stvar

domneval, da Zive tam zunaj sa-
slovenski divjaki in barbari.
Sedaj pa se je prepric¢al na svoje
o¢i in vidi, da zive na slovenski
zemlji eivilizirani ljudje, ljudje
v pravem smislu besede, ki v tez-
kih Casih radi pozabljajo na na-
rodna navskrizja, slede pravilom
narodne tolerance, ker wvidijo v
¢l To ¢astno iz-
pricevalo je dal slovenskemu
ljudstvu  dopis v ‘“‘Lavoratore’’.
To pa ni vy cast samo tistemu, ki
mu izreka priznanje, ampak
tudi tistemu, ki je izreka odkrito
in posteno! .
Trine razmere. Iz Spodnje Si-
gke porofajo: Trine razmere na
nasem trgu so neznosne. Obraca-
mo se na tréno nadzorstvo, da po-

ni

oveku socloveka.

“

Nt

branjevke
kKmetie.

prve vse pokupile od
Tudi glede neprimerno
visokili ¢en bi se moralo kaj nkre-
niti. Pri nas imamo razen voja-
stva tudi veé beguneev, mavadno
rodbine z veéjim Stevilom otrok.
In ravno te navadno zastonj isce-
jo, da bi dobile par kapljic mleka

ali pa kako jajee za svojo deco.

Temu pa je vzrok sledece. V Sp.

ISiski je dobilo veé zensk dovolje-

nje, da prodajajo mleko vojakom.
Tem Zenskam pa sploh tega ne bi-
lo treba. kajti so vecinoma Zene
zelezniskih - usluzbencev s precej
dobrim zasluzkom. Te Zenske na-
vadno poberejo vse mleko, Kar ga
ne dobe na trgu, pa posljejo svoje
ljudi po cesti do St. Vida in Dra-
vel] mlekaricam naproti. Placajo
tudi drazje, da ga le dobe. To
mleko, kakor se same bahajo, do-
ma prekuhajo in posnemajo, na-
pravijo maslo, ostalo mleko pa
prodajajo potem prav drago vo-
Jakom in beguncem. V takozva-
nih kurjih zavodih jim je voja-
stvo ze prepovedalo prodajanje
mleka. In kolikor nam je znano,
so bile nekatere tudi Ze polieijsko
kaznovane. Toda najboljse bi paé
bilo, da se tem Zenskam sploh
prepove ta necedna obrt. Slavni
policiji v Spodnji SiSki v tem ozi-
ru vsa cast. Tudi tudi v neki pro-
dajaini se prodaja mleko, ki je
preecej vodeno, predrago. Se eno
je, kar nam lezi na sreu. V yeé
krajih je Ze poruvan krompir, ¢e-
bula, potrgan grah, zdaj pride na
vrsto fizol. V tem oziru je ireba

najvec¢je strogosti. In slednjié
prosimo iz zdraystvenih ozirov,

da se vendar mérodajni krogi za-
vzamejo, da tista smrdljiva mla-
ka izpred poSte na kak nadin iz-
gine. Zdaj imajo ze Zabe v njej
zavetje in to na glavni cesti, kjer
Je najvecji promet. Zdravju Sp.-
Sifendanov bi tudi ne skodovalo,
¢e bi se vsak dan ob suhih dnevih
skropile glavne ceste, posebno se-
daj, ko je promet ogromen.'

Mladostna tatica. Koncem juni-
Ja meseca je ukradel neznan tat
neki posestnikovi héeri v Stepa-
nji vasi iz kovéega 290 K in zlat
prstan. Kot storilko so sedaj pri-
jeli neko 15letno dekle, ki se je
izdala s tem, da je mnogo nepo-

stavi pa paé trg y jutranjih urah)

|
1S

| trebnib reti pakupila,

GLAS NARODA, 2.

Izgubljen tatinski plen. V ra-
dovljiSkem okraju so nasli fant-
Je, ki so se vracali v Staro FuZi-
no, pod nekim kozoleem razne

ki so jih tatovi odnesli nekemu
posestniku v Stari Fuzini.

Tepez pri svinjski kupéiji. V
Krasnjih sta se sprla pri neki
kupciji za svinje prodajalee in
kupee. Kmalu se je vnel tepez, pri
cemer je kupee sunil prodajalea
s pestjo v obraz tega poSkodoval
na celjustih.

Nezgodi. Neka 16letna dekla na
Jeziel je padla s svisel ter se tez-
ko poskodovala na desni roki. —
Na Viéu je konj tezko poskodo-
val nekega 26letnega hlapea.

STAJERSKO.

Umrla je v Celju dne 2. julija
Roza Natek, Zena postnega nad-
oficijala. Bolehala je dalje ¢asa
na sreu,

Cene kruha. Stajersko namest-
nistvo je odredilo, da se sme od
10. julija prodajati 140 dekagra-
mov kruha po 84 v, 70 dek po
42 v in 35 dek po 21 v. Tudi v go-
stilnah in kavarnah se smejo 35
gramoy tezki kosei kruha proda-
Jati kved¢jemu po 3 v, 70 gramov
tezki po 5 v in 140 gramov tezki
po 9 v.

Vinske cene rastejo. Z Bizelj-
skega pisejo: Vsled pomanjkanja
piva gredo vinske cene skokoma
kvisku. PPo celem nasSem okraju
sedaj vina pod 60 K za hektoliter
ni vee dobiti; povpreéne cene so
med 70 in 80 K. Vinski trgovei in
gostilnitarji bodo pa kmalu poku-
pili vse zaloge. V teh razmerah
bode seveda imel letosnji pride-
lek ceeno, kakorsne ze dolgo ni-
smo doziveli. Vinogradi Se kazejo
dosti ugodno, bati se je pa skode
vsled peronospore.

Zazigi mlinov. Mariborska
“*Straza’ poroc¢a: C. kr. namest-
nistvo nam pise: V zadnjem ¢asu
Jje zapadlo veé mlinov pozigaléevi
roki; nujno potrebno je. da po-
sestniki te objekte zastraZijo.
Prvo kinematografsko gledali-
Sce. 1z Gaberja pri Celju poroéa-
jo: V telovadni dvorani Sokolske-
ga doma se je nastanilo kinemato-
rrafsko gledalisée, prvo v Celju
in okolici. Predstave se bodo v ne-
katerih dneh pricele.

Odvetniski izpit je napravil pri
¢, kr. nadsodiséu v Gradeu dr. Jo-
sip Lavrencic.

Pomaknjenje, Profesor verouka
na visji gimnaziji v Mariborn dr.
A. Medved je pomaknjen v 7. in
profesor dr. Maks Haid na istem
zavodu v 8. ¢inovni razred.

Iz uradniSke sluzbe pri JuZni
zeleznici, Naslov nadrevidenta je
dobil revident Hugo Irgoli¢ (Ma-
ribor, skladisée) ; nadrevidenti so
postali postajenacelniki: Pavel
Berghof (Laski trg), Mareel Jen-
¢i¢ (Sevnica), Adalbert Saharek
(Maribor), Ivan Stopar (Poljéa-
ne), Jurij Gratt (Pragersko) in
Gustav Motka (Zidani most).

KOROSKO.

Iz Celevca, ‘“‘Air’” piSe: Ko so
avsirijske ¢ete zopet zavzele
Lwvov, so bili vsi trgi in hisc v Ce-
loven v zastavah; seveda je raz-
obesila zastave tudi Druzba sv.
Mohorja. Nekega dne proti vede-
ru sedi neki gospod na klopi na
Novem trgu. Prisedla sta k nje-
mu dva mozakarja delavskega
stanu — menda kljucavni¢arja,
ker sta imela zadérnele obleke —
in si zacela tolmaciti zastave, ki
so visele na drogih na trgu. Ta je
nemska, ta je pa nemskonacijo-
nalna, ona je ogrska, rdec¢a je pa
turska. Slednjié recée eden: Na
vseh hiSah so zastave razobesSene,
samo (kje? to je ecenzor zaplenil)
ni razobesila nobene zastave. Man
soll hingehen und alle Fenster
einschlagen! Nato je tisti gospod,
ki je Nemee, nad njima zavpil:
Ce ne bosta prenehala s takim go-
vorjenjem, bom precej poklical
policaja! Ta dva sta ga za¢udeno
pogledala, vstala in odSla. Skoda,
da sta nepoznana! Kake nezgode
bi lahko tako govorjenje in huj-
skanje povzrocilo v sedanjem
casu.

Iz Slov. Plajberka porotajo:
Od 4. novembra je moléal Tomaz
Wieser, podomacée LersSnjak, ker
so Rusi obkolili Przemysl, a sedaj
se je zopet oglasil in ziSe, da so ga
3. maja Rusi odpeljali iz trdnjave
v daljno Rusijo. Ko pripoveduje,
kako je v Moskvi dobro, ker je
dovolj Zziveza, pristavi zanimivo
skusnjo, da ako bi morala dvuZina
Se kdaj doma stradati, bo zdravju
le v korist, kar da je sam skusil
v trdnjavi. “Clovek bi ne verjel,
s kako malim se da Ziveti.”? Iz
tega tudi moremo sklepati, da se

je posadka v Przemyslu branila
dotlej. da je razdelila zadnje griz-
ljaje. — Dobili smo za seto 30 ru-

skib ujetnikov, s katerimi gwo za-ljo fako ¥

Jjestvine v vrednosti kakih 200 K,!

dovoljni in se prav dobro z njimi
razumemo. Delajo pridno, éetudi
se zapazi, da nasSega orodja niso
vajeni,

Naborjet in Predil sta utrdbi,
ki imata v sedanji vojni z Italijo
velik pomen. Tudi leta 1809. so
bili tod med Avstrijei in Francozi
‘veliki boji in sta tu junaskim bra-
aiteljem postavljena spomenika.
Trdnjavo Naborjet je zgradil in
do svoje smrti branil zenijski
‘stotnik Hensel. Prvi napad Fran-
cozoy je bil dne 15. maja 1809.
Francozi so imeli velike izgube in
so bili odbiti. Drugi dan so Fran-
cozi obnovili napad. Obramba je
bila velikanska in silne so bile iz-
gube napadaleev. Sele 17. maja
so Francozi zavzeli Naborjet,
Francozov pa je padlo 1300 moz.
Tudi braritelji Predila se navzlie
vsem pozivom niso vdali. Kakih
6000 Francozov je jurisalo na
Predil in imeli so velikanske 1z-
gube, predno so prisli do lesene
trdnjavice. Francozi so metali
uzgane vence iz smole na trdnja-
vico. Nastal je ogenj in plamen se
Jje Zze blizal shrambi smodnika.
Tedaj je pa stotnik Herman na
¢elu male posadke s sabljo skoéil
na Francoze, da bi si napravil
pot, a on in vecina njegovih vo-
Jakov so padli v boju.

PRIMORSKO.
V ruskem ujetnistvu, Jakob

Mahni¢ se je oglasil svoji zeni
Mariji, bivajo¢i v Povirju pri Se-
zani, iz Jelabuge v vjatski guber-
niji. — Angel Svara se je oglasil
iz Taskenta v Turkestanu svoji
zeni Mariji, ki biva v Tupelcah
pri Tomaju na Krasu.

Cerkey in samostan zgorela.
Mariborska ““Straza’  poroca:
Romarska cerkev in samostan
Sveta Gora pri Goriei sta zgorela.
O poZaru nam pripoveduje oéivi-
dec: Ozadje Gorice tvori skalnata
gora, Skalniea imenovana, in na
njej stari znani samostan sveto-
gorski. Sam razvalina, velika Se
sedaj. Veliko poslopje samostan-
sko je bilo eilj eeli yrsti italijan-
skih baterij. Podstresje in prvo
nadstropje sta pogorela, kar je
ostalo prvega nadstropja, so uni-
¢ile granate. Zakristija je Se ohra-
njena. Stolp je bil trikrat zadet,
enkrat vy streho, dvakrat v sredo,
cerkev je bila veckrat zadeta, pa
je ostala, seveda tezko poskodo-
vana. Gostilna mnasproti  soski
strani je pogorela, postranska po-
slopja so bila zadeta nestetokrat.
Sredi pozara in Srapnelov — lta-
lijani so gorec¢o razvalino obstre-
ljevali Se naprej — je junaski
nadporoénik Bergmann resil naj-
vecjl del samostanskih zakladov,
vse zlate bokale, kelihe, svetnike,
razlicna odela in cerkvena obla-
¢ila, vse to ne le ogromno stane,
marve¢ je zlasti tudi zgodovinske
vrednosti, reSeni sta tudi dve tre-
tini knjiznice, sama zgodovinsko
vazna stara dela, pergament, zgo-
rela je ena tretina knjiZnice, mo-
derni oddelek, ki bi se dal nado-
mestiti. Dne 23, junija je dobil
kompleks poslopij nad 60 granat,
drugi dan polovico, obstreljevali
So pa se 25. in 26. junija, dasi ni
bilo vecje posadke, nego pol kom-
panije pehote in par topniskih
castnikov.

Italijanske bombe. 1z Gorice se
poro¢a: No¢ in dan krizarijo ita-
liganski letalei po zraku in me-
¢ejo bombe na vojaSka poslopja,
na kolodvore in na plinarno; to
je paé zadela bomba, a razstrelba
se ni zgodila.

Italijani cdvedli grofico Latour.
7Z Goriskega so odpeljali Italijani
barona Ritter iz Monastera in
grofico Latour. Ta grofica, doma
s Koroskega, ima grasé¢ino tik ob
furlansko-slovenski meji. Napra-
vila je tam nemsko Solo za furlan-
ske in slovenske otroke, je za to
Solo izdatno ‘skrbela, obenem pa
tudi delala na to, da so ti otroci
prestopili k protestantizmu.

Ovéje meso za Trst. Tr7aska
dezeina vlada je nakupila v svrho
aprovizacije mesta ve¢jo mnozino
ove. Priceli so prodajati ovéje me-
so za poskusnjo po sledecih ce-
nah: sprednji deli po 1 K 40 v,
zadnji deli 1 K 80 v, drob pol1 K
50 v in glave po 30 v.

Izpremembe v upravni sluzbi.
Goriski okrajni glavar, namestni-
ski svetnik A. Rebek je bil vpo-
klican v sluzbovanje k trzaskemu
namestniStvu. Namesto njega so
poverili okrajnemu glavarju ba-
ronu Baumu pl. Appelshofenu iz

stva v Tolminu je prevzel okrajni

iz Poreca. .

Kako je pravilno? Neki Gori-
&an piSe: Pri “‘Plavah’ ali pri
‘“‘Plaveh’’? .Trzaska ‘‘Edinost’’

sklanja ta kraj, za kateri se bije-

-boji, tako-le:

Ml L s rmen i\l of 2 B

Tolmina vedstvo goriSkega okraj-| 7
nega glavarstva; vodstvo glavar-| j

komisar Karol baron Hohenbithel Wi}

—

AVGUSTA, 1915. = :

Plave, Plav, Plavam, v Plave, pri
Plavah, za Plavami. Pravi, da je

to sklanjanje pravilno, nepravil-|

‘no pa: Plavi, Plavij, Plavem, Pla-
vi, pri Plaveh, za Plavmi, naglas
vedno na zadnjem zlogu. < Edi-
nost’ se moti; pravilno je sled-
nje, ker tako sklanja ljudstvo.
Kraj se imenuje: v Plaveh, tiste
““Plave’ pa je vstvarila najbrze
Sele politiéna oblast, ki hoée imeti
za vsak kraj imenovalnik. — Od-
kod si? — Iz Plavij. — Kje si bil?
— V Plaveh. — Popoldne pojdem
proti Plavem. — Pojdem v Plavi.
— Hrib za Plavmi. — Tako go-
vori ljudstvo in merodajna naj bo
beseda ljudstva.

DALMACIJA.

Zvonenje jc prepovedano tudi
na Reki in v Sibeniku, doéim se
v Splitu, kakor poroca ondotni
list, zvoni sedaj veliko ve¢, kakor
v normalnih ¢asih.

RazpusScena drustva. Namestni-
Stvo je razpustilo veé italijanskih
drustev v Zadru.

ZAHVALA.
Tempotom se zahvaljujem ro-
Jaku Mr. Frank Sakserju v New

Yorku za njegov trud in rojasko
prijaznost.

Moja Zena z otroei vred je bila
zadrzana zadnji teden na naselni-
Skem otoku na potovanju iz stare
domovine, Obrnil sem se do nase
znane slovenske tvrdke Frank
Sakser in ta mi je v teku enega
dne preskrbela, da je mogla moja
druZina odpotovati neovirano na-
prej do Conemaungh, Pa.

Vsled tega se Mr. Sakserju po-
novno najlepSe zahvaljujem in ga
najtopleje priporofam ostalim ro-
Jakom, da se zaupno obrnejo na
njeea v vseh slucéajih, kajti nikde
drugi vas ne bode postregel tako.
kot edino nas Slovenee Mr. Frank
Sakser.

Frank Zaje,
0. BDox 444, Concmaugh, Pa.

SVARILO,

Andrej Zupan, podomade Ko-
vacey iz Zgornjega Otoka pri Ra-
dovljici na Gorenjskem, je bil pri
meni na hrani ter mi odnesel 124
dolarjev. On je star 22 let in rabi
tudi ime SHMID. Pred enim me-
secem jo je popihal z neko omo-
zeno zensko. Torej, rojaki, éuvaj-
te se tega ticka in pri katerem se
sedaj nahaja, naj se ga obdrzi za
nagrado.

l\

J. Kunéig,
439 E. 156th St.,
Collinwood Sta., Cleveland, O.
(28-T—4-8)

HARVIONIKE

Izvanredna ponudba za bolne.
——

To je zadnji mesec, ki nudi-
mo —, da hofemo natanno pre-
iskati vaie telo, kemicno analizirati
urin_ter mikroskopi&no preiskati
kri in izmedek ter izvriiti $10.00
vredno preiskavo z

X I

VSE ZA $2.00.
Nobenega ugibanja ali mot
glede vase bolezni. X-hrkip:rejo
naravnost skozi vade telo. To je
zlata prilika in vsem bolnikom se
svetuje, naj se je posluZijo, tudi
ako Zive 200 milj od tu. Izplatalo
se bo priti.
Pridite takoj. — Odlaianje je ne-
varno.

! Dr. L. E. SIEGELSTEIN,
308 Permaneat Bldg. 746 Euclid Avemue,
Claveland, Ohie.

PRVA HRVASKO-SLOVENSKA
TOVARNA TAMBURIC V AMERIK)

priporota se vsen
Slovenskim tam-

kakor tudi poea-
meznikom, ki lju-
bijo tambure. V
tej tovarai se izde-
lujejo tambure pe
majnovejiem siste-
mu |8 najpopelne;j.
ilh umetniikih ma-
Ertih,

‘OkraZene 80 z bi-

nimi rofami.

veakovretnih godal
in najboljsih gra

sloveuskih plo3é i.
td

Veliki ilastrova.
oi cenik s slikami

buraikim zborom, |

scri in vsakovrst- |
Velika  salogs |

mofonov ter finik |,

polljem veakemu b

KDO JE PRAVICEN?
Kadar ste namenjeni higo
kupiti ali stavbisée (lot),
obrnite se do mene. Nikar ne
vprasujte na banki, é¢ sem
zanesljiv ali ne, ampak vpra-
Sajte tistega, ki je Ze od me-
ne kupil, on vam pove, &e
sem zanesljiv ali ne. Vi gre-
ste na banko vprasat za na-
svete in banka pa vprasa
svojega odvetnika, in kako
more on vedeti, ¢e je ta ali
oni zanesljiv. Rojak pozna
rojaka, in dobro delo zasluzi
priznanje. Delavei so zeubili
70 milijonov radi
propadlih bank, kdor pa ima
svoj denar vlozen v zemlji-
pa ne more denarja
zeubiti.
JOSIP ZAJEC,
1378 E. 49 St., Cleveland, O.

Tel. Central 61494 1.

nnogo

Se,

LISTNICA UREDNISTVA.
I. 8., Chicago, Ill. — V Tystu in

okolici ni nikakih trdnjav in jih
tudi ni bilo. Sedaj seveda

S¢ o
- o

utrdilo visine nad Trstom. a to ni-

trajne, le
utrdbe,

S0 temvee ZAens

ne

> ISCE SE
DOBRE DELAVCE
12-

1=

za kuriti apnence
! urno delo, 32.15;
| za lomenje apnenika —
19-urno delo $1.75
Stalno delo!
Hranana mesee $15.

Vprasajte se pri:

INDEPENDENT LIME |
& STONE CO., |
Druecker, Wis.

NAZNANILO,

Rojakom v Lorain, Ohio, in o-
koliel naznanjamo, da jih bo ob-
iskal nas zastopnik

JOHN KUMSE,
ki je pooblas@en pobirati naroc-
nino za list Glas Naroda.

S spostovanjem

Upravnistvo Gias Naroda.

Dr. Josip V. Grahek.

¥ EDINI SLOVENSKI ZDRAVNIK V PENNA.

Zdravim vse bolezni mo#ke, Zenske in otroije.
841 East Ohio St., [Allegheny] N. S. Pittsburg, Pa.
‘Nanprol "Hotelu Paviines - Ear itev. 1. 2. ¥ In 4 vozlic nsravno do moiel ife

b

dobite

mesecih,

‘““GLAS NARODA”
mesece dnevno, izvzems$i nedelj in po-
stavnih praznikov. ‘‘GLAS NARODA”
izhaja dnevno na Sestih straneh, tako,
da dobite tedensko 36 strani berila, v
mesecu 156 strani, ali 624 strani v stirih
“GLAS NARODA”
dnevno porocila z bojiséa in razne sli-
ke. Sedaj ga sleherni dan razposiljamo
13,000! — Ta sStevilka jasno govori, da je list zelo razsirjen.
Vse osobje lista je organizirano in spada v strokovne unije.

skozi Stiri

donasa

Vse stzne le 2c, pa si

Kadar je kako draftve namenjeno kupiti bandero:, aitave, r gilie
gcdbene initrumente, kape itd., ali pa ksdar potrebujzte uro, verizic
pritam itd., ne kupite prej nikjer, da tudi mene sacens vpradate, Upr:Wanie
ete pribravili dolarje.

Cenike, veé vrat podiljam biezplaZno. Piiits ponj.

IVAN PAJK & CO., Conemaugh, Pa. Box 328

priye "=

knjigo?
kdaj bral....

Narofajte jo pri:

Q0 40 €D r G D DI oD S oD oo D DTGP DI D D D D DD

Henrik Hart: — To Je najbolj oZarljlva knjiga, kar sem iih

C. Neumann Hofer: — To je najbolj3a knjiga, kar so jih sp!-
sall 1judje, ki se borijo za svetovni mir....

Hans Land (na shodu, katerega je imel leta 1890 v Berlinu) :
Ne =z slavil knjige, samo imenoval jo bom. Vsakemu jo bom po-
nodll. Naj bi tudi ta knjiga nalla svoje apostolje, ki bl &1 Znjo
kriZemsvet in u&ll vse narode....

Finanéni minister Punajewski je rekel v nekem svojem govo-
re v poslanski zbornici: Saj je bila pred kratkim v posebni knjigl
opisana na pretresijiv nadin vojna. Knjige ni napisal noben voja-
Bkl strokovnjak, noben drZavnik, pad pa priprosta Zonska Berta
pl. Suttnerjeva. Prosim Vas, posvetite par ur temu delu. Mislim,
da se ne bo nikdo ve€ navduSeval za vojno, % bo prebral to knjlgo.

CENA 50 CENTOY.

Slovenic Publishing Co.,
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Ka] pravijo pisatel)l, uenjakl In drZavulkl o knjigl Berte plL

“Doli z orozjem?!”

Lev Nikolajevié¢ Tolsto] Je pisal: Enjigo sem =z vellkim uZit-
kom prebral in v njej nasSel vellko koristuega. Ta knjiga
vpliva na &loveka in obsega nebroj lepih misli....

Friderik pl. Bodenstedt: Odkar je umrla madama Stael n!
bilo na svetu tako slavne pisateljice kot je Suttnerjeva.

Prof. dr. A. Dodel: “Doli z oroZjem je pravo ogledalo sedanje-
ga &asa. Ko Clovek predita to knjigo, mora nehote pomislitl, da
ee bliZajo €lovestva boljsi Casi. Kratkomalo: zelo dobra knjiga.

Dr. Luod. Jakobovski: To knjizo bi ¢lovek najrajSe poljubll
Y dno srea me je pretreslo, ko sem jo prebral.

Stajerskl pisatelj Peter Rosegger piSe: Sedel sem v nekem
gozdu pri Krieglach in sem bral knjigo z naslovom “Doll z oroZ-
Jem!” Prebiral sem jo dva doneva neprenehoma Iin sedaj lahko
refem, da sta ta dva dneva nekaj posebnega v mojem fivijenju.
Ko jo prebral, sem zaZelel, da. bl se prestavilo knjigo v vse
kulturne jezike, da bl jo imela vsaka knjigarna, da bo je tudl v
Eolah ne smelo manjkatl. Na svetu so druzbe, ki razSirjajo Sveto
Pismo. All bl se ne moglo ustanovitl druZbe, ki bl razSirjala to
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V Zaru juga,

Novela, — Spisala Lea Fatur.

L& (Nadaljevanje).

F “Zefka, ti si neumna.’

Seveda neumna! Simonovemu
P nl 'tu se je pa zmesalo. Starsi so
mrli, in oni ni prisel nikoli
ved domov. Ne ve se, kje je. Tudi
],.H-.' ni bilo. llll'\l-lf. sta se ml]ll
";.l}d Munde in Neza. ni-
All se je Neza prehla

hirala je

mu po

l)ni;:n Se
sta vrnila.
t"f.l al l\'.lll
s¢ tisto leto,

in umrla

Pravili so, da zet,

grof, ni pustil starsev do hdere.
Mundeta je ubilo v Maklavinovem
borstu. Zdaj je Ivka sama v gra-

Pravi, d
njo, No, teta ali verujete

‘Kaj mi ne
Je cudila

I!.' u
zday?”’
Zefka!™ se

~zamislila.

poy 05,
Opatijka in

Sled lu!x Tl grofovi druzini. Poéasi
Je stopala neZzna grofica ob \Hanl
Innum-n dithajoéega soproga. Ce

slifala Zefkino |»1'}1n-\'mhn\‘.mjl' in
Je bila res Lilka!....

Nerodno se je zazdelo Opatijki.
Potegnila je sorodnico na drugo
pot. Mladi zdravnik je giedal za
Zefo in se zasmejal : ** Kaksen Jje
zik govor: ta Zenska! Milostljiva
gospa se ucite hrvaski, pa vem, da'
tega bhlebetanja vendar niste ume-
117 Sploh je to l_i!ll’ tvo cudno, ka-
kor brs duse!”?

Groficinog liee je zazarelo od ne

volje. Njen mehki zlas je trepetal,
ko 3o odg

ovorila:
res! Duso

entecn, eloboko

imajo 11 Ljudje. Bisere

jih Hstey Da

skrivajo skrbno
1 'S2310 ] . ”

“Pa oA, I,
tudi t

ijana’’ ;4 zazehal

voja dusa je mor

tuka, =koda. da nisem pogumen
potaplja¢, da bi se spustil v ne-
Yiarno Ino o skrite bisere
Passons la dessous!™?

Mihnil je ni¢ljive z roko in,

obrnil k zdravnixn

“Kdaj naj se koplijem. doktor.

pG predinznika!””’
predjuznik  mish

spod g "ll\x

nan se¢ je

o0
aly ceirti ™

zasmejal  buéno.,

Droby proga se je odmaknila in
hitela b klopi na promenadi. Krep-
ka l'm}ull]i-” 1¢ sedela na ||‘i|~‘i in

pregibala licng

vozitek. Zeijno se
Joe skionila grofica

veso, Vo ocinkal

pod zeleno za
in pentljah je le
dete Tolazbe 15¢e
njem Rusijo se
kKalerih je

‘ padajo

stebhri,

SVOJ0 Sreco,

na
ru-
pro
spoznala
wogatl grofiel deklieo iz Sume, ji

sezidala
grmecy vy
Tuja Zenska je

zaklicala v spomin, da Je  kletev
na njeni glavi Vsak greh nase
mladosty se maséuje, in temna sern-
ca se viece za njim skozi zivlje-
1]

Zakopala je .;. mine, nasula
1  biserov in zlata. Teiko je
zlato ., . Vendar vstajajo toliko
kratov divne davne sanje.. Vsta-
Ja bledi mladenski obraz . Rev-

na b bhila njen delez ob Il_il‘!.!'l'-
Vi strani, pa borna pred svetom
bi stala velika, ¢ista, pred svojo
vestjo. V sinu bi gledala sliko ple

menitega soproga, Zz njim bi ga

Tako pa
materi sina Koli-
piat klela mati, pre-

wojilh nadah, revna. . . .

Vzorom
Kradla J N>

Kokrat jo je

: [-."i;' | ¢as

tihe

tedaj mo ni
skromno pristanisce,
'wsila na visoko skalo, nje-
ga je |-n||u|l| v valove.... In zdaj
ne more jubiti moza in debelo-
vzbuja tiste
ljubezni,
pricakovala, se je radovala
Pogledala je od otroka na
proga. Njegov pogled se Jje pasel

ob kratkokrili Boduljki. Lijanino,

sebe

rlavi otrok ji ne VIo-

e materinske kaiero i('

NO-

sree Je zastokalo. In sin bo tudi
tak! Ni mogla ;vnlju )it sina tega
oceta. Trudna je spustila zapgri-
njalee, mignila pestrni in sedla na
klop

Pestunja — Dania — je stresla s

cernimi kitami
Zaiskrilo je kot érna grozdna ja-
goda sladko oko, zazibali so se ve-
liki uhani, zalesketale se steklene
koravde, Héerka otokov Je vzrast-
la pod oljko in trto. vse na njej je
kipelo zdravja, Zivljenja. Pogle.
dala je smehljaje na gospodarja
in mn.mh vozicek,

‘Hm! Vroéina je neznosna’’, je
rekel Sternan. ‘Doktor, zrtvajte
se s nn.nn Jaz grem v kopelj. Z va-
sim dovoljenjem, erofica. . :
mama'’, se
Aniea,

gosto obvito ;:ld\ 0.

" Poglej, je oglasila

l\ud gre ')dllcl v
In sladfice daje Dani.’’
Lijana ni odgovoril.s njen obraz
pa je bil tako i izpremenjen, da sta
se spogledala zdravnik in guver.
nanta. Anica je videla, da je ma-
ma disgustirana. Stisnila se je k
njej, Godba je zasvirala vesel ko-
mad. NaliSpani svet je Sumel mi-
mo klopi. Lijana si je zastrla oko,

kontesina

l(()'u ])

a je sestra mrtva za-!

hajal le zamolklo do dus, pogrez-
njenih v molitev. Z besedami sve-
¢enika, na krilu svete pesmi se je
"dvigala dusa.... Sence proslosti
.50 zaspale, pozabljeno, odpuséeno
vse. S

Zunaj pa.... Sumi blatna reka

kosta-

bolj na otroka, Julija?” je ocital
ll.)vnml lasmi gosto pokrito gla\o zasopljeni Zeni. Pozdravil je s po-

listra. Razkril je svojo, s
in prosil Lijano, da oprosti ut.—ilmsno gesto grofico in odhitel. Li-
uljudnemu otroku. Nasmeh se je jana je strmela za njim.... 'qudx
zazibal na prijetnem, gladko ubri-'ldulua Je Se stala in gledala \‘1lu.1--
tem obrazu, ocetovska ljubezen je sko prikazen grofinje. Kako da je
sevala iz oka. ko je objela dxubna'gmonl Pavel z lepo tu,]ku, kaj po-

¢loveskih strasti. Kam stopis, kam' héerka njegovo koleno in eledala’ meni njen ¢éudni l’Ugltd in zakaj

se ognes, da ostanes ¢ist? Zuna)
takajo spomini, klicejo s sladkim!/
imenom, govore o materi, sestri.

O nesrecéni zrtvi mladostne lahl\n
miselnosti. ... Zivi Se Pavel? Bog
ve. Je (n’pll.\tll? Da slisi to iz nje-
eovih ust, da bi vedela, da je sre-
morda bi obcutila tudi ona
Pride naj kmetica, tola-
z1 grofico. Naj 31 govori o materi,
o Paviu. Naj Sumi zeleni
gozd v tiste sladke spomine. . ..

Lijano je dusilo v griu. Grenke
| solze, ki so se nabirale Ze dolgo, so
silile na dan. Pa bila je na prome-
nadi. Svet, ki se klanja duhoviti
umetnici, bogati grofici, bi jo po-
miloval hinavsko. Ponosna dusa
ln.nu svoje solze za tihe noéne u-
lt ]mmlln\.ln]! ]l )1 pnlll/‘.lul](
|!.i_iun|n pogled je hladno odbil so-
éutno oko guvernante. Grofica
Sternanova ne potrebuje socéutja
od placane

Kakor bi odrezal. je umolknila
koracénica. Trudni ',.'U-\ldl_)l S0 se
krepili s ;n\nm se razgovarjali z
dekleti. Otroei so se dolgocasili, se
ozirali po preimenitnem moZu s
| pahitico. Veseli vzkliki so pozdrav-
Hjali kapelnika, ko se je vzpel zo-
‘pet na svoi vzviSeni prostor in se
ozrl po svojih ljudeh, Gosli ob ra-
loki v rokah. Vsem po vrsti
je pogledal k: ||n~ln|.\ v oko in stre-
sel divje dolzo grivo. ... Crni cop
ll:ns je zavihral, se xl\n\t” na bledo
Loki so svignili, po zra-
ku so zopet zatrepetali sladki gla-
fovi. Lijana je zastala v zivem po-
tgovoru. Obnemela je. Njen pogled
ise je 1zgubil v dalje. Gu-
{ vernanta je odSetala z zdravnikom.
Anica se je stisnila v kot klopi in
| zledala Zalostno na veselo skaka
s joce otroke, ki niso imeli sitne gu-
vernante, ...

Mehki zvoki so se prelivali v
solnénem zlatu. se \]midll S §:]m
'tanjem dreves, z vonjem evetlie,
Sumenjem morja. Lijanin duh ]m
Je splaval na trepetajocih krilih
melanholiéne skladbe v izgubljeni
raj dekliskih let. Znani zvoki so
priklicali druge, ki so spremljali
tiste takrat.... Sumenje smrek.
kokodakanje knr, ¢ivkanje piséet,
gaganje golétanje

Na glasovih je

cen,
hip srece.

sestri,

ose ln'

mah,

(.‘"](l_ o>

daljne

o0s1, golobov. ,

priplavala nikdar

pozabljena slika: Temne so za-
krivale smreke gradi¢c Na dvori-

s¢u, med zivahno perutnino je
stala deklica v modri, platneni o-
bleki, krilo in rokavice zavihane.
Z desnico je segala v povezano ko-
zo v leviei in metala oparjene o-
trobhi.
hile Copar,
veliki pete Im. Je pazil,
zro nikdar site,

Kure so poskusale, va-

ponosni
da ne po-
ll“]::lik’_illlh' gn\;_
njegovi druzini vecerje. 7% otroki
nezadovolini egolobi so sedali Ivki
na glavo in rame

Ill\-n!.x

. Ona je naslanja-
na golobico, se sme-
klicala grahovsko,
velekracko in druge kure po ime-

la sveze lice

Jala éoparju.

nu in se vrtela med njimi. Pri na-
el kretnji sta ji vihrali dolgi. v
solneu rdeci Zareéi kiti — hudob-

ne gosi so segale z rmenim klju-
nom za njima.

Ivka se je smejala. Njen tako
brezskrbni in nedolZni smeh je zve-
Iz tega je
1ZZa rozmarino-
prihajala otozZna
melodija. Hitela je hrepeneée nad
smreke, ¢érez skalnato goro, se raz-
livala v Sirni svet.

nel do okna gradicéu,
gledalo bledo lice,

vega grmica je

Velika pisana Zoga je izbila Li-
Jani pahlja¢o iz roke in priklieala
po proslosti tavajofega duha. Osu-
pl.‘n je pogledala okrog sebe. God-
ba je nmolknila, veslarji so se od-
pravlijali. Zabrnel je opatijski
zvon, z moénim glasom mu je od-
govarjal voloféanski. Srebrnogla-
si 50 se odzivali iz krila. Uéke, iz
Veprinaca, Rukavea. Oglasila se
je Kastva. oglasil sv. Matej. Done-
lo je od celine do otokov. veliki in
mali so peli zvonovi slavo Preéi-
ste. Adrija je Sumela, drevje se
klanjalo. ...

Lijana se je predramila, Anica
je skofila za Zogo. Viovila jo je
in se ozirala po lastniku poskoéne
igrade. Zareéega liceca je priskak-
ljalo drobno dekletee. Slamnik s
Smarnicami na kratkolasi glavi,
obleka bela. Ustavilo se je pred
Anieo, stisnilo obrvi nad tenkim
noskom in gledalo jezno na kon-
tesiro.

“‘Kako Ijubko dete!’’ je vzklik-
nila, Lijana in hotela potegniti o-
troka k sebi. Pa dekletee se ni
dalo.

‘“Pusti me, jaz te ne maram! Ti
punea! Daj Zogo, moja je!’’

“TUla!” je zaklical svareéi mo-
8ki glas. Lijanini roki sta se odpr-

Divno je bilo v cerkvi, v tihem sve-
tiddu. Ve disto, Hnun syeta je pri-

e e ‘-

cvana iz ust dame,

iz varnega zavetja izpod ¢ela na jo kara on, ki je sicer tako potr-
Anico. Tujee je nagovoril grofic ulu(‘/‘.]l\ ? Slutnja necesa neugodne-
francoski, pa njeno ostro oko je'ga, Kiji preti od nezne, lepe tujke,
izluséilo iz moderne, elecanine o-'Jo je prevzela. Naglo je vzela héer-
bleke sina slovenskesa kmeta, ki|ko v naroéje in izginilu po beli ste-
',v gotovo i)l‘nfl-xul' a1l zdravnik in Zi. Lijﬂll& pa j(.' zakrila lice v roki
si je ohranil, ¢e tudi prebiva v tu-;in vzdihnila: “*Pavel!™

Jini, tisto pristno svezost in odkri- (Pride se.)

tost, ki ju rodi samo nasa zemlja. POZOR, KROJACI!
Slovensko mu je odgovorila, da . b T
2 % e Potrebujem krojaskega pomoé-
obéuduje Tepoto njegovega otro- T e s e e R
ka. Slovenska beseda, nepricako- pol Janje s

istalno,
tlavea.

ki 3¢ bila: ofi placa po zmozZnosti de-
vidno iz visjih slojev, je priklicala
iskro radosti v temno tujcevo
vko.

“Veseli me’
sen obrodé

John Gaberséek,

1730 University Ave., St. Paul,
(31-7—3-8) Minn.
Rad bi izvedel, kje je PETER

Pred nekaj c¢asom je

—_—
T — je pricel. pa le-
Je priletel. se zaletel v
klop — za obrocéem krasen fantié,
za njim vzneSena, Se mlada dama.
Lovila je fanti¢a, pa ta se je glas-
no zasmejal, udaril po obroéu in
poletel za njim. V naglem teku bi
bil podrl skoraj staro, ob palico u-
vrto damo.

Kakor poprej héerka,
zdaj o¢e obrvi,

OMAN.
bival v Superior, Wyo. Prosim,
ako kdo izmed rojakov ve za
njegov naslov, da ga mi nazna-
ni, ali naj se pa sam javi, ker
mu imam nekaj vazZnega poro-
cati. — Anton Triller, Box 354,
Rock Springs, Wyo.
(31-7—6-8)

je stisnil
‘‘Zaka) ne pazis

Velika vojna mapa

vojskujocih se evropskih drzav.
Velikost je 21 pri 28 palcih.
=4 Cera 15 centov. B6=

Zadej je natanfen popis koliko obsega kaka driava,
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d.

V zalogi imamo tudi

Stensko mapo cele Evrope $1.50.

Veliko stensko mapo, na eni strani [Zjedi-
njenedrzave in na drugi pa celi svet, cena $1.50.

Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-
cije z mejo Avstro-Ogrske s Italijo. Cena je 15
centov.

Pri nas je dobiti tudi velike zemljevide posameznih
drzav, kakor naprimer od Iialije, Rusije, Naméije,
Francije, Belgije in Balkanskih drZav. Vsi so vezani v
platno in vsak stane 50 centov.

Narodila in denar posljite na:

Slovenic Publishing Compiiny,

82 Cortlandt Street, New York, N. Y.
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li. Izza cvetodega grma je stopll‘
\'.sokorastel moZ v obleki.iz sivega

r
; ZASTONJ
deset (10) HASSAN kuponov

(ZREZITE TA KUPON )

Ta POSEENI KUPON je vreden deset (10)
HASSAN CIGARETNIH KUPONOV ako se -
ga predlozi skupno z devetdesetimi (90) ali ve& red. § G )

iih HASSAN PREMIJSKIH POSTAJ ali pri

THE AMERICAN TOBACCO CO.
Premium Dept. 490 Broome St., New York, N. L
(Ta p-'mdh. ugasne 31. decembra 1913.)

; - e
RS PEPERCUCTERC

Najmodernejsa

TISKARNA

“GLAS NARODA"

izvriaje veakovrstne tiskovine po nizkih cenah,

Delo ekusns_, lzvrije prevode v druge jeaihe,

Unijsko organisirane;

Possbuost se druitvess pravila, skretuice, pamfeti, conlhd d,

'Y-iMZM!ﬁTQ
Slovenic Publishing Company,
82 Cortlandt Street,  New York, N. Y.

GLAS NARODXA. 2. AVGUSTA, 1915,

NAZNANILO.

Cenjenim naroc¢nikom v Mon-
tani, Wyoming in Utah sporo¢a-
mo, da jih bo v kratkem obiskal
nas potovalni zastopnik,

r@

driave:

Mr. OTO PEZDIR,

ki je poobla&en pobirati narodni-
no in izdajati tozadevna potrdila.
Upravnistvo ‘“‘Glas Naroda’’.

Prosti nasvet in infor-

edjemu damo popust:

Cortlandt Street,

Velki vojmi atlas

vojskujocth se evropskih driav in pa kolonij-
gkih posestev vsch yelesil,

Obsega 11 razaih zem!jevidovw.
ma Z0tih straneh in veaka stran je 104 pri 184 palca velika.
Cena samo 25 centov.
Manjsi voini atias
obsega devet raznih zemljsvidoy ;
ma 8 siraneh, vsaka stran 8 pri 14 palcev.
Cena samo 15 centov,

Vsl semljevidi 8o nareieni v raznih barvah, da'se vsak
lahko spozna. Oznacena 80 vea vedja mesta, &tevilo pre-
bivalcev drZav in posameznih mest. Ravno tako je povsod
tudi oznaden obseg povrSine, katero zavzemajo posameszne

Posijite 26c. ali pa 15¢. v znamkah in natanden nasloy
im mi vam takoj odposljemo zazeljeni atlas. Pri _veliem

Slovenic Publishing Company,

macije priseljencem,

New York, N. Y.

= e e . [T

—8 —

“Thi Bureau of Industiries and
Immigration’” sa driavo New
York varuoje in pomaga priseljea-
eem, ki so bili osleparjemi, oropa-
ni ali s katerimi se je slabo rav-
nalo.

Brezpla&no-se daje masvete pri
seljencem, kateri so bili oslepar
jemi od bankirjev, odvetnikov, tr-
goveey x zemljii&l, prodajalesy
parobrodnih listkov, spremljeval-

eeo®

NAJBOLJSA

SLOVENSKO - ANGLESKA SLUVNIGA?{

Prirejena za slovenski narod, s so-  §
delovanjem vel strokovn]akov je P
zalozila Slovenic Publishin

Cortlandt Street, New Yor

Cena v platnu vezani $1.00. Rojaki v Cleveland, 0. dobe
isto v podruzmici Fr. Sakser, 1604 St. Clair Ave., N. E.

IORORCIEC RS

Co., 82
N. Y.

L U

eev, kaZipotov i posestnikov go-
stilm.

Daje se informaeijeé v aaturali-

=

:#

zaeijskih madevah: kako postati
driavljam, kjer se.oglasitl zsa dr
Zavljanske listime.

Scrodniki naj bi se sestali s pri-
seljemei na Ellis Islandm ali pri

{State Department of Labo¥)

BUREAU OF INDUSTRIRS

" AND IMMIGRATION.

Urad v mesta New Yorku: 3
Fast 29th St., odprt vsaki dam od
9. wre sjutraj do §. popoldne i»
v aredo sveder od B. do 18. nvd,

3

»AIPROVENCE"
we don vijika

LA BAVOISY
1ea dve viloka

POZOR WAKI!
Naiboli u-

zilo za' Zen-
ske in moike
lase, kakor tu-
di za moike
brke in brado.
Ako se rabi to i
mazilo, zra-
stejo v 6 te- %
dnih  krasni,

1 % ali trganje v ro-
kah, nogsh in kriZu v 8 dneh popolnoma ozdravim,
rane, opckline, bule, ture, kraste in grinte, potne
noge. kurje ofi, bradovice, ozebline v par dneh
popoinama edstranim. Kdor bi moja zdravila brez

uspeha rabil, mu jam&im za $5.00. Pilite takoi po
polliem

cenik in knj'iwo. zastoni.
JAROB WAHCIO,
1092 K. ¢4th B¢, Clevelsnd, Ohle.

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA’. NAJVEC)]

SLOVENSKI DNEVNIK V ZDR

Compagnie Generale ransatlantique

Francoska parobrodna druzba.)] =53

Direkina &rta do .Havre, Parlza, Svice, Inemesta In Ljubllane
Piin| peialk] =g

'SA LOSR « iRy
maidralvileke

"SAIFRANCY:
Inmolitirfiviiake

Eepteyn] parslk] @E
*“Chicago”™, “'La Yourasine”, “Bochambess” ia “Niagara™
Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK

sorner Pear] DS, Ukesehrough Bulldisg,
Foltnl parniki odplujejo vedne ok sredah i prictaabile Neviliiy

SY, M. B,

——

DRZAVAH.

Zanesljivo pride sedaj

bujejo pogiljatve v sedanjem &asu 2/) do 24 dni.

in mneem v staro domovino,

82 Cortlandt Street,

denar v staro domovino.

ﬁ Do dobrega sem se prepri¢al, da dospejo denarne poSiljatve
5 tudi seda_ zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-

Tdrej ni nobenega dvoma za posiljanje denarjev sorodnikom

100 K velja sedaj $16.00 s postnino vred.

FRANK SAKSER

New York, N. Y.
6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.
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